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ROMAN KALETA

STAN BADAN NAD POLSKA POEZJA POLITYCZNA
Z LAT 1788—1795 *

Artykul niniejszy stanowi rozdzial wstepny do oméwienia za-
inicjowanej przeze mnie w r. 1950 pracy! nad zgromadzeniem
mozliwie pelnego kodeksu wierszy politycznych z okresu Sejmu
Czteroletniego, Targowicy i powstania kosciuszkowskiego. Chcial-
bym od razu zaznaczy¢, ze bedzie mowa wylacznie o zagadnieniach
zwigzanych z aspektem materialowym realizowanej imprezy nau-
kowej. Na rozpatrzenie centralnych probleméw merytorycznych
przyjdzie czas, kiedy calo$é pracy zostanie dostatecznie ugruntowa-
na od strony zrédlowej. Nauczeni smutnym do§wiadczeniem, wiemy,
7e jedynie w takim wypadku mozna sie bedzie uchroni¢ od razacych
bledé6w w ocenie ideowej i artystycznej literatury wybranego
okresu.

Polityczna poezja z lat 1788—1795 bardzo dlugo spoczywala
w utajeniu. W wieku XIX uszczknieto wprawdzie z archiwalnego
i bibliotecznego podoredzia spora przygars¢ wierszy, ktére druko-
wano od czasu do czasu, przewaznie na kartach periodykow, ale
gdyby je nawet zebrano razem, nie d2!vby nam wyobrazenia o fak-
tycznych zasobach tworczosci poetyckiej i o roli, jakg spelnila ona
w procesie politycznych i spolecznych przeobrazen naszego naro-
du pod koniec XVIII stulecia. Przez dziesigtki lat omijali te
warstwe pi$miennictwa historycy sensu stricto, by¢ moze, traktujac
utwor poetycki jako dokuraent podrzednego znaczenia; co gorsza,

* Referat wygloszony na sesji naukowej Instytutu Badan Literackich
PAN w Warszawie 28IV 1959.

1 R. Kaleta, Poezja antytargowicka i jakobinska. Pamigetnik Li-
teracki, XLI, 1950, s. 936—964.

Pamietnik Literacki, 1960, z. 2 1



318 ROMAN KALETA

réwnie po macoszemu odnosili sie do omawianego przedmiotu hi-
storycy literatury. Jaskrawym tego $wiadectwem, jest ksigzka Ro-
mana Pilata O literaturze politycznej Sejmu Czteroletniego. Otoz
Pilat, wbrew postulatowi wyplywajacemu z tytulu dziela, zajal sie
oméwieniem wylgcznie artykuléw i rozpraw prozaicznych. O za-
bytkach literackich pisanych jezykiem wigzanym zaledwie wspomi-
na, choé z ogromu twoérczoSci wierszowanej zdawal sobie dobrze
sprawe, informujac w pewnym miejscu, ze oproécz ulotnych pism
i ksigzeczek wydano w okresie sejmu ,niezliczong ilo§¢ wierszykow
i Swistkéw tresci politycznej* 2. Z poetéw wymienil, i to przelotnie,
tylko Trembeckiego, Niemcewicza, Makulskiego i Krasickiego (jako
autora Organéw). O Zablockim brak najmniejszej wzmianki. Oczy-
widcie, obraz literatury politycznej w tak jednostronnym ujeciu
musimy dzisiaj potraktowaé jako niepeilny.

O podobng jednostronno$é nalezaloby zglosi¢ pretensje do cen-
nej, wydanej w 40 lat pozniej ksigzki Wladyslawa Smolenskiego
Publicysci anonimowi z kofica wieku XVIII. Poza tytulami kilku
wierszy, wyliczonymi przygodnie pod nazwiskami Dmochowskiego,
Rajmunda Korsaka, Niemcewicza i Feliksa Trojanowskiego ®, brak
w tym dziele w ogdle zainteresowania sie problematyka poezji poli-
tycznej. Oczywiscie, ze tego rodzaju podejscie do tematu bylo wy-
nikiem jasno okreSlonych w tytule i precyzyjnie przestrzeganych
zalozen badawczych. Zapewne nie bez wplywu na ten wyraZznie
wyspecyfikowany charakter ksigzki Smolenskiego pozostal ustalo-
ny juz w drugiej pol. XIX w. i poglebiajacy sie podzial kompetencji
miedzy historykéw i badaczy literatury. Gléwna wszelako — jak
mys$le — przyczyne postawy naukowej Smolenskiego w tym wzgle-
dzie nalezy upatrywa¢ w pojmowaniu przez niego znaczenia wy-
razu ,,publicysta‘. Publicysta, wedle zrozumienia Smolenskiego, jest
to autor konstruktywnych czy polemicznych ksigzek, broszur i ar-
tykuléw pisanych proza. Tego rodzaju definicja musi wywolaé za-
strzezenie, je$li idzie o Os$wiecenie, a juz specjalnie lata Sejmu
Czteroletniego, kiedy to tworczosé poetycka od publicystyki rozu-
mianej w znaczeniu dzi§ potocznym rézni sie tylko wygladem for-
malnym. W wigkszosci zabytkéw naszego zbioru mamy do czynienia
z wierszami topornymi, bezobrazowymi, czesto razacymi brakiem

2R, Pilat, O literaturze politycznej Sejmu Czteroletniego. Krakéw

1872, s. 202.
3 W. Smolenski, -Publicy$ci anonimowi z kotica wieku XVIII. War-

szawa 1912, s. 19, 27, 35, 36.
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wersyfikacyjnego porzadku i skladu, tyle tylko ze rymowanymi.
Pamietajmy, ze w czasach stanistawowskich — na co juz w r. 1777
skarzyl sie Krasickiemu Wegierski w liScie dedykacyjnym do
Organéw — ,;szalenstwo pisania wierszy wszystkie ogarnelo stany*.
Ze przy pomocy wiersza starano si¢ przedstawié tre§ci nie majace
Z poezja nic wspolnego. ,,Nie masz nawet ostatniego zaczka, ktéry
by ich nie robil“"— narzekal! w przywolanym liscie Wegierski.
Co by§ W. Ks. Mos¢ rzekl, gdybym Mu powiedzial, ze na sejmach
nawet wierszami gadaja? Jezeli Opatrzno$¢ Boska nad polskim ludem
zmilowaé sie nie raczy, proza z potocznej nawet rozmowy wypedzona

bedzie. Co jednak przyznaé trzeba, ze poeci nasi w nadgrode tego prawie
wszyscy wiersze proza piszg?t.

Uzasadnione pretensje z tegoz samego powodu adresowal z kolei
do Wegierskiego w zartobliwym menipejskim licie Stanislaw
Koestka Potocki:

Zalani jestesmy, ze tak powiem, potopem zlych wierszy, ktéry, cho-
ciaz nie jest tak niebezpieczny jak za czas6w Deucaliona lub Noego, nie-
mniej jednak jest nudny, schronié¢ sie przed nim niepodobna, ile w kra-
ju tak plaskim, a jak na nieszcze$cie arka Noego w tecze przemienila
sig. Lubom daleki od stolicy, i mnie ta powszechna chwycila sie mania;
6z czynié, kiedy korespondent mdj, ktéremu place 12 dukatéw na rok,
zeby mi gabinetowe nowiny donosil, wierszykami kwituje mnie... %a

Wierszopiska ,kakoeta — jakby sie wyrazit Krasicki —
wzmogla sie niezmiernie w okresie walki o reforme ustroju Rze-
czypospolitej, kiedy to liczna rzesza politycznie rozgarnietej i ak-
tywnej, zwlaszcza zgromadzonej w Warszawie szlachty, dzielila
czas wolny od sejmowego czy towarzyskiego bakalarstwa na lekture
lub pisanie. Nie zadziwi nas przeto zdanie jednego z wspolczesnych
obserwatoréw:

Nigdy podobno Polska tyle pism nie widziala, ile ich w tych czasach

czytamy 5.

Warto podkreslié, ze gwaltowny wzrost pis$miennictwa zaznaczyl
sie w stolicy juz w okresie poprzedzajacym obrady sejmowe. Smo-

*T. K. Wegierski, Organy. Poema heroi-komiczne w szeSciu pies-
niach. Opracowal J. W. Gomulicki. Warszawa 1956, s. 8—9.

1% S, K. Potocki, Moje pierwsze w 2zyciu wiersze. Autograf w kode-
ksie APP, rkps 250, k. 34—35.

5 Dysertacja o pomocy nauk fizycznych do wzrostu fabryk i ekonomii kra-
jowej. Przy rocznym otwarciu nauk w szkolach przyglownych krakowsklch

dnia 29 wrze$nia 1791 przez Walentego Klossowskiego czytana. Kra-
kéw 1792, s. 6, przypis.
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lenski odnotowal z nie istniejacego dzisiaj zrdodla opinie na ten
temat jakiego$ gazeciarza, wyrazong 19 kwietnia 1788:

W stolicy tutejszej lubo nigdy na paszkwilach i krytykach nie
zbywato, atoli nie pamietamy tak pod dostatkiem, jak teraz, juz to
wierszami, juz to proza pisanych €.

Przeciwko istnemu zalewowi piSmiennictwa, zwlaszcza przeciw-
ko wierszomanii, wystapil w latach osiemdziesigtych anonimowy au-
tor polemicznej broszury Manifest Szpaka przeciw Dutkowi. Mimo
z gruntu wstecznej i uragajacej postepowi postawy ideowej piszg-
cego niektore jego argumenty pokrywaja sie SciSle z przywolanym
wyzej narzekaniem Wegierskiego. Dlatego pozwole sobie zacytowac
najbardziej znamienny fragment krytycznego ubolewania, tym bar-
dziej ze pod wzgledem formalnym moze on stuzy¢ jako popisowa
egzemplifikacja postawionego innym zarzutu o grafomanstwo:

O Boze! coz sie¢ teraz w Polsce naszej dzieje!
Serce ludzi cnotliwych jak na to boleje!
Rzucili prawie wszyscy bron o ziemie zgola,
Rycerska za nic wecale juz jest u nich szkola,
W nikczemnej poetyce tak sie zakochali
Powazni nawet meze i starcy, jak mali
Zakowie, rzucili sie do wiersz6w pisania.
Jakiez stad stawy polskiej moga byé mniemania
U postronnych narodow, ktére gdy orezem
Kraje rozprzestrzeniaja, my Merkura wezem

1 Pallady niewie$cig pika wojujemy,

A z muzami w Parnasie ledwie sie¢ bawiemy.
Juz teraz lada Dudek wierszopis laurowy!
Ktéry geby nie umial otworzy¢é do mowy
Pospolitej, wierszyny Kkleci, komponuje,

A nie tylko ich pisze, ale i drukuje.

Czytaé zgroza, bo w onych ni sensu, ni sztuki
Poetyckiej, kawalka nie znajdziesz nauki.
Materyjg zas wiersz6w sa albo bluZnienia
Przeciw wierze, lub slawy bliZzniego szpecenia,
Lub wszeteczne amory, lub grubo klamliwe
Cenzury duchowienstwa, lub tez niegodziwe
Uczciwych i poboznych ludzi wyszydzenie,
Zakonow plci obojej §wiatu ohydzenie...?

Wiemy juz! Mowa wigzana byla rownie rozpowszechniong forma
wypowiedzi, jak i proza. Oczywiscie, wiersz nadawal si¢ lepiej

§ Smolenski, op. cit.,, s. 3.
7 Manifest Szpaka przeciwko Dutkowi. B. m. wyd. i r,, s. nlb.
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zaro6wno do paszkwilu, jak i do panegiryku czy do piesni Zolnier-
skiej niz do traktatu politycznego. Ale i ten podzial kompetencji nie
zawsze bywal wyrazny. Wiersze towarzyszyly publicystyce prozaicz-
nej duzym krokiem, wcale nie drepczac w jej cieniu, w réwnej mie-
rze ksztaltowaly opinie publiczna, zapalaly umysly do walki naj-
pierw parlamentarnej, politycznej, potem zbrojnej. Zaréwno w sto-
licy, jak i na prowincji. Jest rzeczg znamienng, ze z rozmaitych za-
katkow kraju wyciggano po nie rece z nie mniejszg ciekawoscig niz
po listy, broszury, mowy sejmowe czy gazetki pisane. Liczne $wia-
dectwa popierajgce nasze zdanie znajdujg sie w blokach korespon-
dencji z tamtego czasu. Oto np. fragment listu pisanego z Warsza-
wy 16 lutego 1789 i wystanego w Poznanskie przez panne Ludwike
Turno, siostrzenice generala Gorzenskiego:

Poselam mowy piekne i wiersze §liczne Niemcewicza — i to tez
kosztuje, ale chetnie ten wydatek podejme, bo wiem, ze kochani Rodzice
to lubig czytaé®.

Jeszeze bardziej przekonywajacym argumentem bedzie zamoéwie-
nie przeslane do Milewskiego, marszatka dworu Ignacego Potockie-
go, przez rozpolitykowana, wplywajacg éwczeSnie na tok pracy na-
szej dyplomacji Katarzyne Kossakowsks, w liscie z Radzynia
z 15 wrzes$nia 1790:

Prosze mi wierszykéw pod tytulem Gmach podupadly, powiesé z ma-
nuskryptéow przedsejmowych, kilka egzemplarzow przystac®.

Zlecenie bylo zalatwione szybko i sprawnie, bo oto juz w na-
stepnym liscie z 25 wrzesnia wielka dama kwituje przesylke z in-
teresujacym wyrzutem:

8 BO 4189 I, k. 10.

Dla oznaczenia niektérych zbioréw bibliotecznych wprowadzono w przy-
pisach nastepujgce skréoty: APP = Archiwum Publiczne Potockich, BC =
Bibl. Czartoryskich, BJ = Bibl. Jagiellonska, BK = Bibl. Koérnicka, BN =
Bibl. Narodowa w Warszawie, BO = Bibl. Ossolinskich, BOK = Bibl. Ordy-
nacji Krasinskich, BOZ = Bibl. Ordynacji Zamoyskich, BPAU = Bibl. PATU,
BPTPN = Bibl. Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk, BUP = Bibl.
Uniwersytetu Poznanskiego, BUW = Bibl. Uniwersytetu Warszawskiego. Licz-
ba przy skrocie wskazuje sygnature rekopisu.

® APP 171, k. 32.



322 ROMAN KALETA

Odebralam od WWM¢ Pana na dniu 23 Wr'zeénia z poczty gazete
-1 wiersze, a WWM¢ Pan nielaskaw jeste$, ze mi nie donosisz, iz na
sejmie interregnum jest ogloszone, kiedy drugiego kréla kazg obierac 10,

Udzial anonimowej poezji politycznej w walce o reforme, a na-
stepnie w obronie Rzeczypospolitej, jest ogromny i — jesli idzie
o jej wplyw na spoleczenstwo — wecale nie drugoplanowy w porow-
naniu z publicystyka prozaiczng. Wywazenie wlasciwych proporcji
oraz okredlenie zaslug stanie sie mozliwe dopiero po wydobycit
z archiwow wierszy dotychczas zapomnianych i po zespoleniu ich
w jeden blok z- utworami przedtem ujawnionymi i figurujgcymi
w stanie badan. '

Ciag rozwojowy omawianej literatury zostal gwaltownie prze-
rwany w momencie, kiedy osiggnela ona wyzyny nie znanego przed-
tem radykalizmu spotecznego, przejawiajgcego sie juz to w oko-
liczno$ciowym wierszu satyrycznym, juz to w zolnierskiej piosence
i — przede wszystkim — w paszkwilu. Po trzecim rozbiorze twor-
czo$é tego rodzaju byla nie do pomyslenia choéby dlatego, ze po
tragicznym zakonczeniu walki politycznej i zbrojnej nie stalo prze-
stanek warunkujacych jej aktualno$é. Wielu poetom wytracita pioro
z reki czarna rozpacz lub cenzura.

Byl jeszcze inny wzglad, bardzo wazki, ktéry zadecydowal o za-
pomnieniu i czeSciowym zlekcewazeniu tworczosci ostatnich lat
istnienia Rzeczypospolitej. Mamy na uwadze zmiane estetycznych
wyobrazen dokonang przez tzw. pseudoklasykow, nie moéwiagc juz
o przewrocie spowodowanym kilkanascie lat poZniej wystgpieniem
szkoly romantycznej. Antagonistyczne w stosunku do siebie poetyki
obydwu tych kierunkéw zgadzaly sie, jesli idzie o uwrazliwienie
na strong formalng wiersza. W poréwnaniu z wygladzonymi stro-
fami poetéw w. XIX literackie plody patriotycznego uniesienia
wigkszodci wierszopisow omawianej przez nas epoki musialy sie
wyda¢ grafomanskimi.

Najwazniejszym wszakoz powodem odseparowania poezji oma-
wianego okresu od zywej tradycji narodu i pokrycia jej calunem
_TEET—HI, k. 26. Historyka literatury zainteresuje jeszcze jedno zdanie
Kossakowskiej w tymzZe zespole korespondencji (k. 53). W liscie z 211
1791 pisze ona do Milewskiego: ,,Obliguje i prosze WWMCPana, aby$ mi ze
dwie ksigzek przestal komedii wydanej JW. Niemcewicza, posla inflanckie-
go; jest tytul Powrdt posta. Komedia w trzech aktach, w Drukarni Michala
Grolla znajdujacych sie. Te za§ dwie ksiazKki chciej WWMCPan przez laske
swoje przez jadgcego kogo nadestaé; tam i Zydzi stad bywajg, bo poczta
wiele kosztuje®.
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zapomnienia byl zawarty w niej ladunek tresci patriotycznych,
a zwlaszcza radykalizmu spolecznego, groznego dla panujacych re-
ziméw. Rewolucyjna, tchngca jakobinskim duchem twoérczo$é nie
mogla byé poblazliwie traktowana przez czynniki, ktérym zostata
poruczona straz nad zachowaniem nowego porzadku politycznego
i naruszonego w swoich podstawach feudalizmu. Tepily - jg rzady
zaborcze, wyklal Kosciél, ktorego wielcy i maluczcy kaptani -przez
dlugie lata wine za upadek ojczyzny starali sie zwali¢ na ,bezboz-
nych farmazonéw* XVIII wieku. Wyjatkowo zarliwym wrogiem
tej poezji byl tez najbardziej reakcyjny odlam naszej magnaterii,
zaprzedanej rzgdom zaborczym, a specjalnie ci jej przedstawiciele,
ktorzy za zdrade narodu $cigani byli imiennym paszkwilem i sma-
gani inwektywa jako gléwni grabarze niepodlegloSci Polski. W in-
teresie zyjacych jeszcze wielkich winowajcoéw, jak i ich potom-
kéw, lezalo skazanie na mroki archiwalne, albo nawet zniszczenie,
gdzie sie tylko dalo, takich niechwalebnych dla rodu pomnikéw.
Aby nie byé¢ gotostownym, podajemy drobny przyklad tego rodzaju
czynnosci na wydanych w r. 1807 pamietnikach Stanistawa Kosmow-
skiego, ktére zaraz po wydrukowaniu zostaly wykupione i zni-
szczone ,,za staraniem osob, co sie dotknietymi czuly w tym pis-
mie“ 1. Zabieg taki nie byl u nas nowoscig. Dos¢ przypomniec
ujawniony pare lat temu przez Tadeusza Mikulskiego pikantny
szczeg6l do biografii arcyzdrajcy, Kazimierza Raczynskiego, ktéry
dowiedziawszy sie o napietnowaniu jego osoby w Uwagach nad
zyciem Jana Zamoyskiego zakupil ,,do 150 egzemplarzy“ (zapewne
uchwycong reszte nakladu), aby nie dopusci¢ do ich kolportazu 2.

Przemilczanie paszkwilu jest w XIX w. najbardziej znamienng
cechg reedycji osiemnastowiecznych wierszy ulotnych. Przelamanie
konwencji w tym wzgledzie bylo z reguly oznakg radykalizmu wy-
dawecow — jak to obserwujemy np. w przypadku Tygodnika
Literackiego Woykowskich, na ktérego lamach ogloszono naj-
bardziej libertynska wersje Nagrobka Jakubowi Jasiniskiemu, piora
Rajmunda Korsaka, serie paszkwildw na Szczesnego Potockiego
i jego familie tudziez glosny w XVIII w. Wiersz do méwcéw poznani-
skich w czasie holdu prowincjéw wielkopolskich roku 1792. Przestan-
ki ideowe towarzyszace tym wznowieniom odkrywa zresztg niedwu-

1S Kosmowski, Pamietniki z konca XVIII wieku. Opracowal
L. Siemienski. Wyd. 2. Poznan 1860, s. III.

2P Mikulski, Uwagi nad Uwagami. Pamietnik Literacki,
1954, z. 3, s. 257. :
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znacznie specjalna nota wydawnicza, zapowiadajaca, iz w rubryce
Glosy przeszlosci zostang przypomniane wiersze dotychczas

nie drukowane, a stésowne do daznosci pisma [..], z ktérych czy-
telnik przekona sie, ze i w czasach, gdzie krdl naréd, a szlachcic chlopa
sprzedawal, byli ludzie, ktorzy wielbili juz wéwczas to, co uwielbia po-
tomnos$é¢, a kleli to, co klng ich wnukowie 3.

Jak widaé, nie tylko ciekawos¢ historyczna wydawcéow Ty god-
nika Literackiego, nie tylko przywigzanie do przesziosci
literackiej bylo powodem reedycji dawnych wierszy, lecz przede
wszystkim wzglad na ich ideologiczng aktualnosé. Zastuge Woy-
kowskich wypadnie pomnozyé¢, jesli uswiadomimy sobie, jak bardzo
przeprowadzona przez nich ocena dorobku poetéw minionego stule-
cia klocila sie z opinig klas panujacych, ktéore w wieku Oswiecenia
dopatrywaty sie tylko libertynizmu i zepsucia obyczajow.

Céz moéwié o ludziach zainteresowanych w przemilezaniu dawnej
satyry ze wzgledéw rodowych czy klasowych, jesli stanowisko ich
podzielali nawet niektérzy uczeni. Dokumentujemy oskarzenie dla
przykladu nazwiskiem Kazimierza Chledowskiego jako autora roz-
prawy Paszkwil polski. Zapoznawszy sie blizej z wierszami intere-
sujacego nas okresu badacz ten zostal oszolomiony zaréwno ich bo-
gactwem liczebnym, jak i ukryta w nich bezkompromisows, nie
oszczedzajaca przeciwnika zjadliwoscig. Chledowski zachowal jednak
przy egzemplifikacji tej tworczo$ci ostrozno$é i skapstwo niemal
jezuickiego cenzora, usprawiedliwiajac zresztg swojg postawe na-
stepujacymi slowy:

Zalowaé [..] przychodzi, ze wiegksza czgéé najdowcipniejszych nawet
paszkwilow nie da sie powtérzyé ze wzgledu na decorum, juz to na

rodziny, na ktére byly wymierzone. {..] Niepodobna ich wydobywaé¢ na
swiatlo dzienne z bibliotecznego ukrycia 4.

Wigksze powodzenie niz paszkwil miala u dziewietnastowiecz-
nych wydawcow bezimienna satyra i podniosly wiersz patriotyczny,
nie méwiac juz o zolnierskiej piosence, ktora diugo jeszcze utrzy-
mywala sie przy zyciu, poruczana nastepnemu pokoleniu przez
tradycje.

Wznowienia tego rodzaju tworczosci, aczkolwiek nieliczne, za-
czynajg sie pojawia¢ rychlo po trzecim rozbiorze Polski. Do$é przy-

3 Tygodnik Literacki, 1843, nr 5, z 301, s. 33.
14 K. Chledowski, Paszkwil polski. Przewodnik Naukowy
i Literacki, 1879, t. 7, s. 425.
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pomnieé¢ tomik ogloszony po raz pierwszy w r. 1794 pod charaktery-
stycznym tytulem Rozrywka w smutku, powtérzony z licznymi
zmianami w r. 1796 i majgcy w rok pozniej swojg druga reedycje,
a zawierajgcy wigzanke piesni znanych z niedawnej jeszcze patrio-
tycznej stuzby 15. Na poczatku XIX w. wiersze z minionego okresu
zaczeto drukowaé na kartach czasopism. Przypomnijmy radykalng
bajke pt. Drabinka, w Tygodniku Wilenskim?!, i wspo-
mniany Nagrobek Jakubowi Jasinskiemu na lamach Nowego
Pamietnika Warszawskiegol’

Byly to jednak efemerydy, zapewne szczeSliwym trafem prze-
oczone przez cenzure, ktoére tutaj wypadnie pomnozy¢ o kilka bajek
politycznych Niemcewicza, wznowionych przez Tadeusza Mostow-
skiego.

7 wieksza swobodg mogli sobie poczynaé¢ wydawcy czasopism
Krolestwa Kongresowego, zwlaszcza w pierwszych, najbardziej
liberalnych latach jego istnienia, co tez uwidocznilo sie rychio z ko-
rzysciag dla omawianego zespotu literatury politycznej. Kontynuato-
rami zainicjowanego na poczatku stulecia przez Dziennik Wi-
lenski i Nowy Pamietnik Warszawski, ciggnacego
sie do naszych czasé6w 1 jeszcze nie zakonczonego procesu odkry-
wania wierszy z ostatnich lat szlacheckiej Rzeczypospolitej byly
niemal wszystkie czasopisma reprezentatywne dla zycia umy-
slowego kraju. Wyliczmy ich zaslugi w tym wzgledzie w krétkim
wykazie bibliograficznym.

W Pamietniku Warszawskim ogloszono, i to pod imie-
niem Trembeckiego, slawny utwor Do Marianskiego kowala 8.
Mimo ze w 2 lata pdzniej w tymze czasopi$mie sprostowano pomyl-
ke, oddajac wlasno§¢ poetycka Michalowi Mackiewiczowi !9, wiersz
ten figurowal pod nazwiskiem autora Sofiéwki do naszych czasow.

15 Rozrywka w smutku, czyli piosnki i arie. Warszawa 1796. W tomiku
znajdujg sie m. in. arie z komedii Taczka occiarza (inc.: ,Patrzcie, bogacze
$wiata®) i Henryk VI na lowach (inc.: ,,Kto zada szcze$cia od swiata*) tudziez
wiersz KniazZnina Do wagséw oraz Piesn zolnierska inc.: ,,Do broni,
bracia, do broni*“), Nagrobek dla rycerzéw, ktérzy polegli pod Raclawicami,
Pie$n ochotnikéw (inc.: ,Pékiz, Polaku zgnuénialy“), Spiewka wloscian kra-
kowskich i Hymn do Boga w terainiejszych okolicznosciach kraju.

" Tygodnik Wilenski, 1804, nr 17, s. 256.

17 Nagrobek Jakubowi Jasifiskiemu. Nowy Pamietnik War-
szawski, 1805, t. 18, s. 126.

® Pamietnik Warszawski, 1818, t. 10, s. 507.

1 Tamze, 1820, t. 18, s. 87.
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Zapewne dlatego, ze Bruno Kicinski wlaczy! go pospiesznie do przy-
gotowanego przez siebie zbiorowego wydania Poezji Trembeckie-
go 2, O sprostowaniu autorstwa, dokonanym przez zyjacego jeszcze
poete, rychlo zapomniano, za§ wydanie Kicinskiego stuzylo wielu
jego nastepcom jako kanon twérczosSci wielkiego poety. Jak dalece
zmylono opinie publiczna, niechaj $wiadczy fakt, ze wiersz ow
wyroznil jako najbardziej godny pochwaly w calej twoérczosci
Trembeckiego nie byle kto, bo sam Niemcewicz 2!, na ktérego (o iro-
nio losu!) powolywal sie wlasnie Mackiewicz jako na czlowieka mo-
gacego zaswiadczyé o jego prawowitym autorstwie.

Oproécz utworu Mackiewicza przypomniano é6weze$nie Wiersz do
Polakéw roku 1794 przez A. H. W. (inc.: ,Kiedy miotana srogim
przeznaczeniem losu‘)?? i Satyre przeciw paskwilom 2, ktéra —
wlgczona do warszawskiego wydania zbiorowego Poezji Trembec-
kiego w rubryce Wierszy pod imieniem Bielawskiego — figurowa-
la niestusznie przez dziesigtki lat, wraz z innymi satyrami pana
generala (jako to: Antidotum przeciwko zbyt rozmnozonym w War-
szawie paszkwilom, Wiersz przez Jozefa Bielawskiego, Bielawski do
Anonima i in.), na koncie wielkiego poety.

Towarzyszace wznowieniom pomylki w przyznawaniu autorstwa
sg bardzo charakterystyczne i zwiastujg juz wtedy trudnosci, o kto-
re beda sie potykaé przyszli historycy literatury.

Wiemy dzisiaj, ze oprocz 3 utworéw pochodzacych z interesu-
jacego nas okresu, mianowicie: $wietnego wiersza obywatelskiego
Do moich wspdlziomkow, Listu do postéow powracajgcych z Grodna
i dystychu Na obiad KoSsciuszki?, wszystkie inne utwory zwigzano

%S Trembecki, Poezje. T. 1. Warszawa 1819, s. 124, Nakladem
wydawcéw Tygodnika, w drukarni N. Gliicksberga.

2 J. U Niemcewicz Zywoty znacznych w XVIII wieku ludzi. Kra-
kéw 1904, s. 20.

2 Pamietnik Naukowy, 1819, t. 2, s. 62.

2 Dziennik Wilenski, 1819, t. 1, s. T14.

2 Ogloszony po raz pierwszy w Pamietniku Warszawskim,
1818, t. 10, s. 355. Wiersz mial byé zaimprowizowany w namiocie naczelnika
pod Warszawg w czasie obiadu, do ktérego — jak zaswiadcza adiutant
Kosciuszki, Niemcewicz, ,przybywajacy =z Warszawy proszeni bywali“.
W ogloszonych niedawno wspomnieniach Niemcewicza (Pamietniki
czaséw moich. T. 2. Warszawa 1957, s. 95—96) czytamy zabawny szczegél oko-
licznosciowy: ,,Raz odebralem bilet od slawnego poety Trembeckiego, za-
wierajacy te tylko slowa: »Quand pourrais-je voir le grand homme?« Odpi-
salem, zeby przyjechal; plaszczyl sie niezmiernie, obiecujac Kosciuszce, ze
historie¢ powstania naszego pisa¢ bedzie [...]J*



STAN BADAN NAD POLSKA POEZJA POLITYCZNA Z LAT 1788—1795 397

z nazwiskiem Trembeckiego na zasadzie blednego domniemania.
Wymienmy slawng satyre Joannes Sarcasmus 23, panegiryk Do Sta-
nislawa Malachowskiego 2%, Fraczek ?*’, Ma pan rozum, Do sqdu
sejmowego i wreszcie pelng persyflazu odezwe Do ksiecia Jmci
Czartoryskiego, posla lubelskiego, méwigcego za wolnosciq druku
a powstajgcego na paszkwile 8.

Omoéwione przez nas publikacje sprawily, ze przez dziesigtki lat
Trembecki bedzie uchodzil za najplodniejszego, najbardziej zarliwe-
go i zaangazowanego w walce politycznej poete Sejmu Czteroletnie-
go. Fakt tej seryjnej i zarazliwej na przyszlo$é pomylki na temat
autorstwa anonimowych wierszy dobrze $wiadczy o umiejetnym
zakonspirowaniu sie ich prawych twoércow. Zwazmy, iz od czasu
Sejmu Wielkiego uplyneto dopiero 30 lat i w Warszawie zyli jeszcze
ludzie bioracy aktywny udzial w jego obradach i Ze ludzie ci mieli
do$é czasu, aby miedzy publikacja np. w Pamietniku War-
szawskim a reedycjg w wydaniu zbiorowym Poezji Trembeckie-
go zwrdécié uwage (gdyby byli w stanie) jednemu i temu samemu
wydawcy na bledne domniemanie nazwiska poety.

Zaostrzenie sie cenzury w latach dwudziestych bylo — jak mi
sie wydaje — gléwng przyczyng braku dalszych wznowien, jesli
idzie o poezje polityczng interesujacego nas okresu. Poza Wier-
szem Mikotaja Wolskiego do ks. Karpowicza z powodu jego kazania
o milodci ojczyzny, pisanym przed rokiem 1790% (w wiele lat
pdzniej wznowiono ten utwor pod nazwiskiem Franciszka Zablockie-
go?), poza Drabinkg przypomniang polskiemu czytelnikowi
w lwowskim Patniku narodowym3! i poza Spiewkaq wloscian kra-
kowskich wydrukowang na krétko przed wybuchem powstania li-
stopadowego w Motylu3? oraz tamze ogloszona ,powieScig‘
Niemcewicza Gmach podupadly 33, w piSmiennictwie z lat po-

% Pamietnik Warszawski, +1818, t. 11, s. 231. Za nim satyre owg
przedrukowaly w nastepnym roku Rozmaitos$ci (Iwowskie).

% Pamietnik Warszawski, 1819, t. 13, s. 114.

2 Tygodnik Polski, 1819, t. 3, s. 218.

% Trembecki, op. cit, t. 2, s. 76, 80, 88.

% Astrea (Pamietnik Narodowy Polski), 1823, t. 4, s. 27.

0 Przeglad Lwowski, 1872, t. 3, s. 254.

31 Pgtnik marodowy, czyli zbiér dotqd nie ogloszonych pism réinego pidéra
wierszem i prozq. T. 1. Lwow 1827, s. 54.

32 Motyl, 1830, nr 14.

¥ Tamze, nr 23.
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™

przedzajacych insurekcje nie potrafimy odnotowaé dla naszych ce-
lé6w zadnej pozycji zaslugujacej na uwage.

Sytuacja ulegnie gwaltownej zmianie na korzys$¢ po wybuchu
walki o niepodleglo$é. W czasie wojny odzyskaly aktualno$é¢ glow-
nie dawne piosenki zolnierskie, ale nie braklo réwniez utworéw
osiemnastowiecznych wzywajgcych do ogélnej zgody czy tez pasz-
kwiléw, pouczajacych, jak nalezy rozprawiaé sie ze zdrajcami wla-
snej ojczyzny. W wolnej Warszawie powolano do zycia specjalne
wydawnictwo pt. Bard oswobodzonej Polski, w ktérym oglaszano
dawne i nowsze oraz Swiezo powstale teksty piosenek — w celu
podniecenia patriotycznych uczué walczacego narodu. Oprécz tego
nalezy wymieni¢ ulozone przez mlodego Kazimierza Wladystawa
Woéjcickiego tomiki Pie$ni ojczystych i Guslara Gwardii Honorowej.
Niezaleznie od tekstéw opublikowanych w oddzielnych zbiorkach
niektére, nieraz bardzo cenne, utwory z czaséw Sejmu Czterolet-
niego, a specjalnie z okresu powstania koSciuszkowskiego, druko-
wano w gazetach, a nawet, dawnym zwyczajem, puszczano w obieg
jako druczki ulotne.

Duzym wzieciem cieszyla sie poetycka publicystyka Kniaznina.
Z zasobéw jego tworczosci wydobyto i przypomniano slawng Ode
do wgséw 3, uformowang w zasadniczej wersji w latach 1779—
1782 35, ale entuzjastycznie doceniong dopiero w czasie Sejmu Czte-
roletniego, Ode do zgody wznowiong na inauguracje sejmu 18 grud-
nia 1830 .35, Marsz polski?’, wydrukowang z autorskiego rekopisu
po raz pierwszy Ode do ojczyzny *® oraz Hejnal na dzien 3 maja
1792 r. 3% Ostatnig publikacje, oparta na autografie, przeoczy! wspol-
czesny nam reedytor tego ciekawego i majacego swoj osiemnasto-
wieczny anonimowy pierwodruk utworu, Waclaw Borowy, ktéry

3 Do waqséw. Wiersz zastosowany z Kniaznina. W: Bard oswobodzonej
Polski. T. 1. Warszawa 1830, s. 30.

3 Por. T. Mikulski: 1) Nad tekstami KniaZnina. Wroctaw 1947, s. 12.
— 2) Z korespondencji KniaZnina. Pamietnik Literacki, 1951,
s. 976.

36 Oda do zgody na sejm 18 grudnia 1830 roku. W: Bard oswobodzonej
Polski, t. 1, s. 138. Pod tekstem widnieje przypis: ,,Wiersz ten znajduje sie
w rekopi$émie Kniaznina, napisany na sejm 1788%“ Toz jako druczek ulotny:
4k, 8° b.a. m.ir. [Warszawa 18301 BO sygn. 332 848.

37 Bard oswobodzonej Polski, t. 1, s. 85. Toz jako druczek ulotny: 1 k. nlb,,
80, b. a. m. i r. [Warszawa 1831] BO sygn. 332 852.

38 Tamze, t. 2, s. 80.

3 Tamsze, s. 49.
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na podstawie tegoz samego autografu, zachowanego obecnie w Bi-
bliotece Czartoryskich, wytykal nieznajomosé jego autorstwa Pila-
towi i Estreicherowi, nie zdajac sobie sprawy, ze nazwisko twércy
Hejnalu przywolano po raz pierwszy w czasie powstania listopa-
dowego 0.

Na wyroézniajgce pokwitowanie zasiugujg radykalne utwory Ja-
sinskiego, ogloszone wtedy po raz pierwszy drukiem i pod imie-
niem swojego tworcy, mianowicie: gloSny Wiersz do narodu, umie-
szczony w Bardzie oswobodzonej Polskit!, oraz przypomniany
w Patriocie i w kilka dni pézniej w Kurierze Polskim
Wiersz z powodu exekwii sprawionych przez ks. Prymasa w kosciele
XX Misjonarzy za dusze Ludwika XVI 2.

Z poezji wymienionych pod nazwiskiem autoréw trzeba nam
jeszcze wymieni¢ Krasickiego Tyrteusza pienia wojenne 43 oraz
Karpinskiego Marsz dla Zolnierzy .

Obok wyzej wyliczonych utworéw pojawia sie wigzanka tekstow
anonimowych, przewaznie piosenek i piesni wojennych z dawnego
repertuaru. Wymienmy je pokrétce: Piesn zolnierska w czasie
powstania marodowego roku 1794, z zastosowaniem do teraZniej-
szych okolicznoéci 5, Piesn wiesniakéw polskich ¢, Piesn ludu
z roku 1794 po wywieszaniu zdrajcow w Warszawie *7, znana nam

% W. Borowy, KniaZniniana. 1. Nierozpoznany hejnal. Pamietnik
Literacki, 1947, s. 259.

4 Bard oswobodzonej Polski, t. 2, s. 17.

2 Patriota, 1831, nr 31, z 3 I. — Kurier Polski, 1831, nr 386,
z 10 L

43 Bard oswobodzonej Polski, t. 1, s. 31.

44 Tamze, s. 15.

4% Druczek ulotny (BO sygn. 133757) b. a. m. i r. [Warszawa 1831} W po-
réwnaniu z tekstem osiemnastowiecznym zmiana uwidacznia sie tylko w kon-
cowym dwuwierszu: )

Iz pojdziem wszyscy ochotnie
Z Chlopickim bi¢ i zwyciezyé.

Toz w Bardzie oswobodzonej Polski (t. 2, s. 86), znowu ze zaktualizo-
wang zmiang koncowej strofy:
1 z Radziwillem ochotnie
Péjdziemy bié i zwycigzyé.

46 Bard oswobodzonej Polski, t. 1, s. 106.
TR W. Wéicicki, Guslar Gwardii Honorowej. Warszawa 1830, s. 23.
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dzisiaj pt. Duma dziadéw farskich 8, oraz ulozona tuz po klesce
maciejowickiej Pie$n ludu z roku 1794, ktora oddajgc czesé Ko-
Sciuszce, ,imi¢ zdrajcéw ku wiecznej ohydzie w potomno$é prze-
kazywala‘ 4.

Dla aktualnych potrzeb starano sie spozytkowaé réwniez satyre
omawianego okresu. Specjalnym wzieciem cieszyl sie przy tym
paszkwil wymierzony przeciwko rodzimym oportunistom i zaprze-
dancom. W oglaszaniu tego rodzaju literatury wyréznilo sie czaso-
pismo Tandeciarz (prosze zwroci¢ uwage na antykwaryczny
charakter tytulu!), ktére zaczelo sie ukazywaé¢ w Warszawie od
2 stycznia 1831, redagowane przez Tomasza Ujazdowskiego. Przy-
pomniano tutaj kursujacy w odpisach za rzadéw targowickich po
calym kraju Afisz na benefis Szczesnego Potockiego, odezwe Do
Sandomierzandw i litanie pt. Przeklenstwo narodu zlane na zdrajcéw
ojczyzny ®°, a dalej: wymierzony w Rade Nieustajacg Katechizm
polski i Ewangielie, satyre na naszych dygnitarzy ministerialnych pt.
Krytyka i 3 ulotne drwiny O krélu Stanistawie Auguscie (tytuluje-
my je incipitami: 1 — ,,Kr6l przysiegi dotrzymal, mestwem Polske
zbawil“, 2 — ,Dwiem przysiegi wykonal, obydwiem przelamal®,
3 — ,,Lech zragb postawil, Piast slawny wierzcholek*), wreszcie pasz-
kwil dedykowany Zajgczkowi, komendantowi Pragi w dniu 4 li-
stopada 1794 51. Dodajmy, ze ostatni wiersz, jakby dla ostrzezenia
skléconych wodzéw powstania, opublikowano wspblczesnie row-
niez w Gazecie Polskiej®.

W redagowanym przez siebie Skarbcu historii polskiej oglosil
Sienkiewicz 4 wiersze z r. 1789, mianowicie: Do ministra pewnego
(inc.: ,,Ministrze, nim tej nieczci piorun cie uderzy‘), Do narodu
(inc.: ,,Ze Wilhelm ma chcie¢ od nas Torunia i Gdanska®) %, Do
nowego sztabu (inc.: ,Szable kute w zelazo, naramniki, belki)

48 Por. Poezja powstania kosciuszkowskiego. Opracowal J. Nowak-
Dluzewski. Kielce 1946, s. 78. — Poezja polskiego Oswiecenia. Opracowal
J. Kott. Warszawa 1954, s. 380.

¥ Wéojcicki, op. cit, s. 49.

5% W wieku XVIII ogloszono jg w broszurze Przyjaciel dekretowanego
Adama [Warszawa 1790].

St Tandeciarz Pismo bardzo pozyteczne dla rycerzéw, prawnikéw,
gospodarzy, rzemies§lnikéw, ksiezy, mnichéw, mniszek itd. W Parzymiechaéh.
Krotlami Kupisza, nakladem Goliata. Warszawa 1831, s. 2, 12, 33, 41, 42, 43,
92, 93.

2 Gazeta Polska, 1831, nr 213, z 9 VIIIL

3% Skarbiec historii polskiej. T. 1. Paryz 1839, s. 229.



STAN BADAN NAD POLSKA POEZJA POLITYCZNA Z LAT 1788—1795 331

oraz epigramat Fluwia i August (inc.: ,Niechaj mi nieuzyty wiece]j
August sprzyja‘) 5t wiagzac autorstwo tych utworéw z nazwiskiem
Franciszka Mikolaja Zablockiego.

Podkreslmy, ze w w. XIX byla to pierwsza edycja politycznych
satyr pod nazwiskiem tego poety. Dla porzadku trzeba dodaé¢, ze
o udziale Zablockiego w literaturze Sejmu Czteroletniego napo-
mknat juz kilkanascie lat wczesniej Dmochowski (junior), wydawca
jego Dziel zbiorowych, piszac we wstepie do tomu 1: ,,Zablocki
mial byé autorem wielu bezimiennie rozrzuconych wierszy w celu
politycznym pisanych®. ,Z wierszy tych — wyznaje dalej Dmo-
chowski — zadnego znalezé nie moglem® %,

Z wydaniem tomu 1 Skarbca historii polskiej zbiegla si¢ pod
wzgledem kalendarzowym publikacja wyjatkéow cennego dla bada-
czy Zablockiego listu niejakiego Griinberga do Jana Rychtera.
Ot6z Griinberg, wieloletni wspotlokator i przyjaciel poety w war-
szawskim okresie jego zycia, réwniez wzmiankuje o robocie pasz-
kwilanckiej Zablockiego w czasach Wielkiego Sejmu %6,

Powyzsze 3 publikacje wyliczylismy skrupulatnie dlatego, ze
stanowig one niejako zapowiedZz bitwy, ktéra w nastepnych latach
rozegra sie miedzy badaczami o faktyczne autorstwo zwartej, naj-
lepszej pod wzgledem artystycznym, najbardziej zjadliwej i najcen-
niejszej] w spusciznie literackiej okresu warstwy wierszy paszkwi-
lanckich. Bitwy mianowicie o to, komu przyznaé¢ tytul merentibus:
wielkiemu,. uznanemu juz Trembeckiemu czy pojawiajacemu sie
nagle ni stad, ni zowad jego ,rywalowi®, Zablockiemu?

W odroznieniu od reedytoréw z dni powstania listopadowego,
ktorzy pltody dawnej muzy starali sie¢ wykorzysta¢ dla aktualnych
potrzeb politycznych, wzmiankowana publikacja Sienkiewicza po-
siada juz wylacznie charakter naukowo-poznawczy. W krétkim
wstepie inicjujacym rubryke Rozmaitoéci historycznych oswiadcza
wydawca, ze te 1 tym podobne wiersze, wydobyte ,,z malo znanych
drukéw czy z niewydanych rekopismoéw, umieszczaé bedzie ,nie
jako zabytek sztuki, lecz jako dokument histo-
ryczny“ (podkreslenie R. K.).

5 Tamze, t. 2, s. 212.
5% F. . Zablocki, Dziela. Wydat F. S. Dmochowski. T. 1. Warszawa

1829, s. 11 nlb.
3% Wyjgtek z listu p. Grinberga do p. Rychtera. Wizerunki i Roz-

trzgsania Naukowe, 1839, t. 7, s. 53.
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Wyzsza nawet i wlasciwa poezja — wola slusznie Sienkiewicz —
nie jest-ze takze s$Swiadectwem historycznym, dyplomatem uczué, rojen,
nadziei ludzkich i narodowych, pieczecia wieku swego utwierdzonym?

Zanim przejdziemy do omoéwienia dalszych wznowien owych —
powtérzmy raz ‘eszcze za Sienkiewiczem — wierszowanych ,.dy-
plomatow‘, wierni zasadzie chronologicznego porzadku zagarniemy
po drodze wazny przyczynek do wszczetego juz sporu o autorstwo
satyr najlepszych w naszym zbiorze. Znawcy zagadnienia domysla
sie od razu, ze chodzi mi tutaj o informacje Henryka Rzewuskiego
w Pamietnikach Bartlomieja Michatowskiego, ktory dotychczasowe
stwierdzenia o poetyckiej aktywnosci Zablockiego w okresie Sejmu
Czteroletniego popar! w calej rozciaglosci charakterystycznym zda-
niem:

Co$ upatrzyl! do ksiecia Kazimierza S[apiehy], a zwlaszcza do jego

matki, i zaczal ich bezczescié rymowanymi paszkwilami przeciwko
wszelkim zasadom nie tylko delikatno$ci, ale nawet i sumienia %.

Upowszechnione w spoleczefstwie, a zwlaszcza w Srodowiskach
naukowych, przekonanie o satyrycznej aktywnosci Trembeckiego
okazalo sie¢ jednak w dalszej praktyce edytorskiej bardziej przemoz-
ne niz drobne, cho¢ jakzez sugestywne i sprzeczne z dotychczasowym
mniemaniem, wiadomosci o Zablockim.

Znakomitym przykladem na potwierdzenie wyrazonej opinii
jest glosna pomylka Augusta Bielowskiego, ktéry na tamach Bi-
blioteki Ossolinskich oglosilt 29 $wietnych i nie znanych
dotychczas satyr wlasnie pod nazwiskiem Trembeckiego, nie wdajac
sie nawet w jakakolwiek dyskusje na temat ich autorstwa. Snadz
tak bardzo rodowdéd tych utworéw wydawal mu sie oczywisty.

Cenng publikacje poprzedzil dyrektor Ossolineum krétkg notg
wstepna, ktérg pozwole sobie ponizej przytoczyé we fragmencie
dla dobra dalszych wywodow:

otrzymal Zaklad Nar. im. Ossolinskich od jednego z rodakéw na Podolu

zamieszkalych w darze rekopism obejmujacy 15 arkuszy, a zawierajacy

poezje rézne z-konca XVIII wieku. Po uwaznym ich rozpatrzeniu okazalo
sie, ze wszystkie te poezje, z wyjatkiem kilku, o ktérych autorstwie za-
chodzi¢ moze watpliwos¢, sa piora Trembeckiego. Tylko niektére z nich,

jako to: wiersz Do fiakrow, Do sqdu sejmowego, wiersz Ma pan rozum
i wiersz Do ksiecia Adama Czartoryskiego, posla lubelskiego, sa juz dru-

57 H. Rzewuski, Pamietniki Bartlomieja Michatowskiego. T. 3. Peters-
burg 1857, s. 156.
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kowane w jego dzielach; reszta jest zupelnie dotad nie znana, a niepospo-
litej wartosci, jako charakteryzujgca dobitnie swo6j wiek i ludzi.

Rekopism nadestany Zakladowi nie jest oryginalem, lecz $§wiezo zro-
biong kopig z jakiego§ dawniejszego. Kopista, wiernie go odpisujgc, podo-
dawal nawet uwagi, jak 6w rekopism oryginalny wyglada. Z nich do-
wiadujemy sie, ze oryginal 6w jest wielce uszkodzony, brakuje w nim
poczatku réwnie jak i konca, a i ze Srodka karty niektére sa powydzie-
rane. Na zapytanie nasze, skad by 6w oryginalny rekopism pochodzil, nic
nam powiedzie¢ nie umiano. Byé moze, iz to jest szczgtek drobny owych
pism Trembeckiego, ktore autor przed $miercig swojg w wielkim kufrze
opieczetowane zlozyl w Tulczynie w rece generalowej Zofii Potockiej.
Jakoz zastuguje to na uwage, ze w calym tym zbiorze wierszy, dotyka-
jacych wiele znakomitych rodzin polskich najzjadliwszg satyrg, Potoccy
i Czartoryscy nie tylko sg traktowani ze wzglednoscia, ale nawet z naj-
wiekszg czcig spominani 58,

Tekstem dyspozycyjnym dla przedruku w Bibliotece Os-
solinskich byl kopiarz zachowany do dnia dzisiejszego w zbio-
rach Ossolineum, oznaczony sygnaturg 1633/I. Na 59 wymienionych
tytulami, a 58 przepisanych w calosci satyr wybral Bielowski, nie
wiedzie¢ dlaczego, tylko 29 wierszy, przy kilku bowiem zaledwie
utworach pominietych w druku widnieje naniesione reka wydawcy
,hie“ albo dopiski w rodzaju: ,,to nie Trembecki, podobne do Niem-
cewicza“ (przy Wierszu posylajgc p. Stanistawowi Potockiemu ,,De
voyage de Quebriant®), (przy wierszu Do stanéw) ,,Czy Trembeckie-
go?“ ,Nie Trembeckiego! wiersz, owszem, przeciw niemu; poréw-
naj k. 45 tomu 2-go Dziet Stanisl. Trembeckiego!“ (przy odpowie-
dzi na bajke Pszczoly).

Owocne w efekcie okazaly sie poszukiwania przeprowadzone za
ofiarodawcg, ktéry zza kordonu, z Podola mianowicie, przeslal do
Ossolineum 6w rewelacyjny kopiarz satyr. Wzmianka o Podolu
doprowadzila nas rychlo pod adres Konstantego Podwysockiego,
santykwariusza-amatora® — jak sam siebie skromnie nazywal —
zamieszkalego w Rychtach Humieckich kolo Kamienca Podolskiego.

Ale nie Podwysocki byl odkrywca, nabyweg, wlascicielem ory-
ginalnego rekopisu, a z kolei ofiarodawca kopiarza. Zastuge te
nalezy przypisa¢ jego przyjacielowi, bardziej jeszcze oden rzutkie-
mu lowcy specimenow bibliofilskich, mianowicie zamieszkalemu
w Kijowie Aleksandrowi Werysze Darowskiemu.

Pierwszg wzmianke o slawnym rekopisie, ktoéry tyle zamiesza-
nia wprowadzil do stanu badan, ale i ozywil ogromnie zainteresowa-

58 Stanistawa Trembeckiego poezje dotqd nie drukowane. Biblioteka
Ossolinskich, 1866, t. 9, s. 150.

Pamigtnik Literacki, 1960, z. 2 2
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nie badaczy poezja Sejmu Czteroletniego, czytamy w liscie Darow-
skiego z 20 kwietnia 1859 lub 1860 (daty rocznej w oryginale
wprawdzie nie dostaje, ale wyraznie wynika ona w przybliZzeniu
z dalszego ciggu korespondencji):

Jezeli masz w swoim zbiorze — pisze kijowski bibliofil do Pod-
wysockiego — List mlodziezy mnarodowej do dobrych Polek®, to Ci po-
sylam do niego ciekawy komentarz, jesli nie, zastgpi Ci go sam urywek
z objasnieniem os6b. Inny kawalek tejze samej epoki oryginalny i zabaw-
ny przestalem Mik[olajowi] Chobrzynskiemu; jest to kawalek 2z lite-
rackiej spuscizny po St. Trembeckim; jezyk i tok wiersza nie pozwalaja
watpié¢ o autorstwie; przepisywaé¢ nie mam czasu, dostan to sobie od
Mikolaja 9.

Owym ,innym kawatkiem* przeslanym Chobrzynskiemu byl
rzeczywiscie ,,oryginalny i zabawny“, a co najwazniejsze — wydo-
byty z omawianego rekopisu utwor Metamorphosis nimfy w kurwe,
Swady w Sapiehe, marszalka konfederacji W.X.Lit., Merkuriusza
w oblok, czyli Francuz-Jebur (,,Powies¢ moralna z tego, na co sie
moimi oczyma patrzalem w Ogrodzie Saskim dnia 4 7-bris 1789 r.).
Informacje o przeslaniu tego wlasnie, wielce niecenzuralnego i nie-
stychanie kompromitujgcego Sapiehe wiersza czytamy w liscie
Darowskiego z 23 kwietnia 1860. Dla naszych celéw list ten posia-
da znaczenie doniosle, poniewaz kijowianin, powolny zyczeniu
przyjaciela, ‘przeslal mu tutaj dokladny spis rzeczy zawartych
w Swiezo pozyskanym rekopisie. Poréwnanie tego spisu z kopiarzem
zachowanym w Ossolineum pozwolilo nam wlasnie rozszyfrowaé
tajemnice proweniencji tego arcywaznego zbioru wierszy. Ilo§é¢ za-
wartych tu utworéw, ich kolejno$é, informacje o defektach kode-
ksu — wszystkie te elementy pokrywajg sie wzajemnie niczym kal-
ka z oryginalem. Sporzadzony dla Podwysockiego rejestr poprze-
dzil Darowski krétkim wstepem, ktéry zasluguje na przywolanie
ze wzgledu na wage zawartej w nim opinii o autorstwie omawianej
kolekcji satyr:

Kochany Konstanty! oto masz sumariusz rekopismu, z ktérego prze-
pisalem Metamorphosis i przeslalem Mikolajowi Chobrzynskiemu. Warta-
loby przepisaé go calkiem, ale ja na to obecnie nie mam podrecznego
skryby; oprécz tego, ze chociaz niektére dos¢ niedbale pisane, zawsze

zdradzajg pioéro znakomitego pisarza i nalezg do literackiej po nim
spuscizny; nadto te pamfleciki sg bardzo ciekawym komentarzem do

% Oglosilem go w calosci. Zob. Kaleta, op. cit, s. 948.
80 BO 3778/1I1, k. 47.
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historii czasu. Nie wiem, dlaczego Rzewuski w pamietnikach Michalow-
skiego wzmiankujac o nich, przypisal je Zablockiemu. Odrebnosé jezyka
i toku wiersza Trembeckiego jest tak wybitng, ze sie¢ na niej trudno
omyli¢. Czyje by zreszta nie byly, dzi$ to juz mniej obchodzi .

Zdaje sie nie ulegaé watpliwosci, ze wraz z kopiarzem Darowski
nie omieszkal przestaé lub — w czasie kilkumiesiecznego pobytu
we Lwowie na przelomie lat 1863—1864 (kiedy to nawigzal on
7z Zakladem im. Ossolinskich i jego dyrektorem nici bliskiej wspol-
pracy %2) — bezposrednio przekaza¢ Bielowskiemu wlasnych suge-
stii odnoénie do sprawy autorstwa satyr. Dlatego musi on po-
dzieli¢ z wydawca nie tylko zasluge przysporzenia nauce nowych,
cennych tekstow, ale i gorycz potkniecia, jedli idzie o ich autorstwo,
ktore to potkniecie rychto wskazal i przekonywajgco uargumentowat
$§wiezy monografista Trembeckiego ® i nie lada znawca literatury
XVIII w., Lucjan Siemienski.

Czytajac rewelacyjng serie satyr w Bibliotece Ossolin-
skich, Siemienski juz w czasie pierwszej lektury zauwazyl, Zze
jezyk i artyzm ogloszonych wierszy niezbyt pokrywaja sie z charak-
terem tworczodci autora odezwy Do moich wspolziomkow.

Na trop drugiego kandydata udalo sie krakowskiemu badaczowi
wpasé¢ dopiero dzieki identyfikacji 2 satyr z nowego zespolu
(mianowicie: Do kréla i narodu i Do naszych rycerzy) z tymi samymi
utworami ogloszonymi drukiem — o czym nie pamietal Bielowski —
przez Karola Sienkiewicza pod nazwiskiem Zablockiego.

Zagmatwany obraz zaczgl sie wyjasniaé, prowadzac Siemien-
skiego do dalszych wnioskéw. Skoro tak, to i 4 dalsze satyry figu-
rujace wedle informacji Bielowskiego w kopiarzu, a pominiete przez
niego tylko dlatego, ze wydrukowal je juz pod nazwiskiem Trembec-
kiego Bruno Kicinski (co bylo w rozumowaniu lwowskiego edy-
tora argumentem na korzysé), musialy wyj$¢ spod pidra tegoz sa-
mego poety! Do przeprowadzenia rewizji w dotychczasowym pogla-
dzie na dorobek Trembeckiego upowaznil Siemienskiego autorytet
redaktora Skarbca historii polskiej, ktérego orzeczeniu zawierzyt
catkowicie:

61 Tamze, k. 80.

62 O pobycie Darowskiego we Lwowie i o wspolpracy z Ossolineum
zob. jego listy do K. Podwysockiego z 18X 1863, 11II, 29111 i 28 VII 1864.
BO 3778/I11, k. 146, 152, 156, 166.

6 1., Siemienski, Stanistaw Trembecki. Biblioteka Ossolin-
skich, 1866, t. 8, s. 22.
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Sienkiewicz nie moégl sie pomyli¢c — wolal w publicznym liScie do
Augusta Bielowskiego — majac bowiem zbiory pulawskich rekopisow
pod rekg wiedzial, kto by! autorem; a wiedzial tym dokladniej, gdy —
jak wiadomo — Zablocki byl domownikiem Czartoryskich, a pézniej zo-
stawszy ksiedzem, na bliskim Pulaw probostwie zywota dokonal. Jes$li
nie inny dokument, to sama tak niedawna tradycja musiala sie do-
chowac %4.

Trzeba pochwalié ostrozno$¢ Bielowskiego, ktory juz na gole
ucho wyczul, ze pozyskany przez Ossolineum kopiarz nie zawiera
wylacznie utworéw jednego poety, Zze miedzy satyrami, ktére mozna
by sprowadzi¢ na podstawie jednorodnych cech stylu i jezyka pod
wspoOlny mianownik autorski, znajdujg sie réwniez wiersze zdradza-
jace wyraznie inng reke, jak np. Bekiesza, bajka, o ktérej wiemy
dzi§ na pewno, ze ulozy! jag Niemcewicz.

Rekopis dyspozycyjny byl — jak pamietamy — uszkodzony.
Nalezy przypuszczaé, ze nie bezmyS$lnie. Z ksiegi poetyckich pasz-
kwilow wyrwano zapewne karty z wierszami godzacymi ze szcze-
gblng zjadliwoscia w osoby, ktorych dobre imie ktos chcial ocali¢
przynajmniej dla potomnosci. Jakie to mogly byé¢ wiersze, mozna sie
domyslié konfrontujac kopiarz z zespolem satyr ogloszonych kilka-
dziesigt lat pézZniej przez Bolestawa Erzepkiego. Mamy na uwadze
choé¢by 6w nie przebierajacy w stowach paszkwil wymierzony prze-
ciwko dawnej metresie krdlewskiej, Sapiezynie, w formie niby to
Supliki [...] o pozwolenie w Polsce rzqdu.

Na pokrewienstwo Supliki z zasadniczym blokiem paszkwiléw
zawartych w zbiorze nabytym przez Darowskiego zwrocil juz
uwage Podwysocki, ktéremu udalo sie wyszperaé ten =zabytek
w jakim$ zespole miscellaneéw z czaséw Sejmu Wielkiego. Znalazca
nie omieszkal, rzecz jasna, podzieli¢ sie zaraz ze swoim kijowskim
przyjacielem wiadomoscia o nowym polowie archiwalnym. Uczynit
to w liscie z 20 lipca 1867, w ktérym m. in. czytamy:

Przystales mi kiedys$ notatke o politycznych wierszach Trembeckiego,
ale notatke tylko, bez samych wierszy. Obecnie dzieki niezmeczonemu
a laskawemu dostarczycielowi memu, réwniez bardzo miedzy innymi cie-
kawych szpargaléow, p. Ignacemu Sadowskiemu, ktéry z rozmaitych za-
pieck6w i strychéw w domach miejskich i niemiejskich znajomych
swoich mnéstwo mi réznych ciekawych bardzo rzeczy udzielil i udziela,

# L. Siemienski, Do Augusta Bielowskiego o nie drukowanych dotad
poezjach Stanislawa Trembeckiego. Czas, 1866, nr 256, z 10 XI.
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posiadam teraz nie tylko znane wiersze Trembeckiego, ktére pod pseudo-
nimem Joannes Sarcasmus z namowy Kkroéla pisal do Turskiego, Sewer.
Rzewuskiego i innych, ale — jak to da sie widzie¢ — z samej faktury
wiersza i dosadnosci jezyka, jemu tylko wlasciwych — autorem tez byé
musi nastepnego wiersza do ks. Sapiezyny, ktéry Ci na prébke domystu
mego przylaczem.

Przerywamy cytat, aby wyrazi¢ uwage, ze mimo uplywu wielu
juz miesiecy od chwili ukazania sig publikacji Bielowskiego i re-
pliki Siemienskiego Podwysocki nie zdolal sie jeszcze zapoznaé
z ostatnim, jakze wazkim stanem badan. Owo opdznienie trzeba
lozyé nie tyle na karb jego amatorstwa, ile raczej na sytuacje poli-
tyczng, ktora pare lat po upadku powstania styczniowego wcale nie
sprzyjala ozywionej wymianie kulturalno-naukowej rodakéw za-
mieszkujacych ziemie pod zaborami rosyjskim i austriackim. Nie
ulega przeciez watpliwosci, ze zapoznawszy sie z krytycznymi
wywodami Siemienskiego wielki bibliofil nie szermowalby tak nie-
frasobliwie nazwiskiem Trembeckiego przy omawianiu nowych zna-
lezisk literackich, jak to uczynil w przywolanym juz ustepie listu
i w takim oto komentarzu do Supliki:

Jakkolwiek znane sg jej [Sapiezyny] stosunki z Stan. Augustem, do-
kuczala i jemu — jak wiadomo — porzadnie, ciggle wrzeszczac: dawaj!
i dawaj! a JK.Mci juz sie uprzykrzylo dawaé, kiedy trzeba bylo dawaé
tym, co $wiezo dawali. Moglo to wiec byé bardzo, ze Trembeckiemu po-
leconym bylo pod rekg odspiewaé Jejmos$é, co juz byla tylko natretng
krélowi i intrygami swymi burzyla umysly i rzucala gesto drggami
w kola sejmowe i magcila wode, chcgc w niej lapaé ryby dla potemki-
nowskiej partii. Byé to moglo; zresztg cala ta literatura polityczno-wier-
szowana z czasOw Sejmu Czteroletniego nie tknieta jeszcze u nas i malo
znana, a ciekawa bardzo. Jednocze$nie we Francji odbywala sie ta sama
scena z piosneczkami i paszkwilami na tego i innego, na te i owe, ale
tam to wszystko zebrane i znane, u nas nie tknieto ich jeszcze do tego,
a liczba tego takze niezmierna i warta zajecia, nie bez uwazenia, dlatego
ze miedzy nimi sg S$miecie. Ale dobrze to powiada Bartoszewicz: ,my
nic nie mamy* i wszystko jeszcze do zrobienia.

Po tym znamiennym narzekaniu na zaniedbania nasze w dzie-
dzinie reedycji pelnego zbioru tekstow poezji politycznej tak waznej
w dziejach naszego narodu epoki, w liScie do Podwysockiego naste-
puje jeszcze jeden ustep zaslugujacy na powtdrzenie:

W zbiorku tym sg inne rzeczy jeszcze, w ktérych na scene wychodzi

Branicka, hetmanowa, w ruskich wierszach do Suchodolskiego, i odpo-
wiedZz tegoz ostatniego po francusku; wszystkie te wierszyki, a jest ich
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duzo, szarpia partie Branickiego z zawzietoScig niestychana, nie szcze-
dzac bynajmniej Xcia Nestora, ktory trzymat sie jej z poczatku jak bodak
sukna 65,

Ow rosyjsko-francuski dialog miedzy hetmanowa a Suchodol-
skim opublikowal Podwysocki w przypisach do Pamietnikéw En-
gelhardta, wydanych drukiem ze wzgledéw politycznych w Poznaniu
w r. 1873. Przy okazji omdéwil wydawca — bardziej szczegélowo,
niz to uczynil! w liScie do Darowskiego — zawarto§¢ swojego zbioru.
Zauwazymy, ze w jego wywodach nie padlo juz ani razu nazwisko
Trembeckiego; widocznie pod wplywem nadestanej mu przez ga-
licyjskich przyjaciol wiadomosei albo pelnego tekstu repliki Sie-
mieniskiego. W koficowym ustepie przypisu — jeszcze raz, i jeszcze
dosadniej niz w korespondencji — zasluzony szpargalista i historyk
wyglosil z calym naciskiem — on pierwszy w XIX w. — wciaz
aktualny, bo nie zrealizowany do dnia dzisiejszego, postulat zebra-
nia w jedng calo$¢é rozproszonej literatury politycznej z ostatnich
lat dawnej Rzeczypospolitej:

W grubym rekopi$mie pt. Manuskrypt pism i wierszéw do Sejmu
Wielkiego, ktéry mam pod reka, zebrana jest, gdyz znaczna jest ich licz-
ba, czesé zapewne z tej masy broszur, pism ulotnych, §wistkéw i wierszy
jedynie skierowanych przeciwko temu stronnictwu hetmansko-potemki-
nowskiemu. W jednej z tych broszur, pt. Skrypt znaleziony w kosciele XX.
Dominikanéw dawniej kaplica moskiewska zwanym, plan caly tej partii
jest wyswiecony, z wyraznymi napomknieniami o wojennych przygoto-
waniach. [..] Cata ta literatura naszej narodowej, politycznej satyry le-
zy odlogiem u nas, nie tknieta. Przez jaka$ dziwng polityczng pruderig
nie korzystamy z niej publicznie, bojgc sie dotkngé jaskrawymi jej bar-
wami chlostanych nig oséb, ktore wcale nie baly sie nie tylko dotykaé,
ale i kompromitowaé daleko dotkliwiej najdrozszych interesé6w i samego
istnienia narodowego. We Francji dawno juz obrobiono swoja wszech-~
stronnie, wyciagajac z niej nie tylko ciekawe szczegély indywidualne, ale
i pewne dane, wyjasniajgce skryte zabiegi calych stronnictw politycznych.
Dla nas, ktérym nie znane sa w pelni, pomimo niedawnej jeszcze prze-
szloSci, czasy nawet Stanistawa Augusta, po ktérych brodzimy tylko z za-
pasem bardzo skapych wiadomosci o nich, zebranie i wystudiowanie tego
ogromu broszur, ulotnych kartek politycznych i wierszy tej naszej poli-
tycznej satyry byloby waznym i bardzo pozgadanym dla nauki nabyt-
kiem 6,

Przekonanie Podwysockiego o zupelnym zaniedbaniu badan nad
epoka panowania Stanislawa Augusta nie bylo odosobnione. Podzie-

6 BO 4293, k. 124.
% I. Engelhardt, Pamietniki. Opracowal K. P[od wysocki]. Poznan

1873, s. 183.
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lal je wspélczesnie jego wielki i dobry znajomy, Jézef Ignacy Kra-
szewski, ktéry akuratnie wtedy, kiedy postulat podolskiego bibliofila
tloczono drukiem, mianowicie w setng rocznice pierwszego rozbioru
Rzeczypospolitej, przedsiewzial wydanie duzego dziela naukowe-
go, o$wietlajacego wole postepowego odlamu szlachty -— naprawy
i umocnienia panstwa i walki zbrojnej o utrzymanie jego niepodle-
glosci w tych najbardziej tragicznych latach dziejow ojczystych.
Dzielo Kraszewskiego Polska w czasie trzech rozbioréw moze by¢
dla wielu uczonych wzorem zachowania réwnowagi w przedlozeniu
i spleceniu dokumentu $cisle politycznego z zabytkiem literackim,
réwnowagi jakzez niezbednej u badacza, ktory postawil sobie za cel
gléwny nakre§li¢ — jak glosil podtytul — ,historie ducha i obycza-
jow*.

Omawiajac walke stronnictw politycznych w czasach Sejmu
Czteroletniego, nie szczedzil pisarz cytatéw z poznanych juz przez
nas lub jeszcze nie publikowanych wierszy satyrycznych, ktore
obiegaly ongi§ Warszawe i kraj. Korzystal przy tym gléwnie z ko-
piarza odziedziczonego po swoim dziadku, Blazeju Malskim ¢7. Na
temat autorstwa tych wierszy raczej sie nie wypowiadal, przyjmujac
je jako anonimy, z wyjatkiem satyry Ma pan rozum, ktéra trady-
cyjnie przysadzil Trembeckiemu %, i wiersza Do piszqcych Gazete
Narodowaq, ktérego prawdopodobnym wlascicielem mienil Dmo-
chowskiego %,

Sposroéd badaczy dziewietnastowiecznych on pierwszy zwrocil
réwniez baczna uwage na satyryczne portreciki matadoréw naszego
zycia politycznego, piszac:

W czasie Czteroletniego Sejmu zjawily sie Zagadki wierszem, epi-
gramata satyryczne, charakteryzujgce ostro wszystkie glowniejsze posta-
cie. Nie oszczedzono w nich nikogo. Doszlo do nas przeszlo dwieScie po-
dobnych ucinkéw, widocznie najrozmaitszej reki i glowy owoce, zbio-
rowa praca wszystkich, nieréwnej wartosci, czasem do zbytku swawolne,
niekiedy mdle i nieksztaltne, sg przecie historycznym dokumentem, kto-
rego sie pomingé nie godazi 7.

Niezaleznie od Kraszewskiego, w drugiej pol. XIX w. zabrali sie
raznie do odrobienia razacych zaleglosci historycy zawodowi. Po-

67 J. I. Kraszewski, Polska w czasie trzech rozbiorow. T. 2. Po-
znan 1874, s. 185.

88 Tamze, s. 184.

% Tamze, s. 372, przypis.

0 Tamze, s. 130.
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wstaje opaste dzielo Waleriana Kalinki o Sejmie Czteroletnim, cate
lata przygotowuje monumentalng publikacje o ,,wewnetrznych dzie-
jach Polski za Stanislawa Augusta‘ niezmordowany Tadeusz Ko-
rzon. Za nimi pojawiajg sie inni, réwnie wybitni, réwnie zasluzeni:
Wtladyslaw Smolenski i Waclaw Tokarz.

Stan badan nad literaturg piekng ostatniego okresu Os$wiecenia,
w poréwnaniu z osiggnieciami historykéw, razil coraz wiekszym
zacofaniem. Publikacje, jakie pojawialy sie na ten temat, mialy
charakter przyczynkarski, jak np. monolog Pies Wojciecha Turskiego
do psa ksiedza Kollgtaja 7! czy wiersz Do Koéciuszki (inc.: , Kosciu-
szko, twoja skromnosé¢ nie dba o pochwaly®), przedrukowany przez
Siemienskiego w krakowskim Czasie™ z Dziennika Pa-
triotycznych Politykéw. Uwage na 6w zapomniany juz
zupelnie wyraz uczué¢ patriotycznych zwrdécil Siemienskiemu Mau-
rycy Dzieduszycki, ktéry zresztg sam ponowil edycje tego wiersza
rok pézniej, w specjalnym artykule omawiajacym ,,przeszlowieczny
dziennik lwowski“ 73, Obydwaj wydawcy autorstwo tego doku-
mentu poetyckiego, ukryte pod kryptonimem A. F., przyznali zgod-
nie Alojzemu Felinskiemu.

Nieznany wydawca wtoérej (1891) edycji Pamietnika Filipa Li-
chockiego oglosit 4 wiersze z czaséw powstania kosciuszkowskiego
w przypisach do ksigzki, a to: 1) Dalej chlopcy, dalej Zywo (inc.:
»Do broni, bracia, do broni“), 2) Piesn Korpusu Towarzyskiego Ka-
walerii Narodowej na hold powinny Jaénie Wielmoznemu Kosciusz-
ce, naczelnikowi swemu oddana (inc.: ,,O, Moskalu szalony*),
3) Pies$n kosymieréw (inc.: ,Dalej, chlopcy, dalej zywo*) oraz 4) Ad
Polonos (inc.: ,,Tres aquilae certare parant, certare cruente).
Zalgczone do pamigtnika teksty objasnialy ustep, w ktérym prezy-
dent miasta Krakowa pisze, iz w czasie insurekcji

przez okno stuchat brzmienia po ulicach réznych skocznych pieéni. Jako
to: ,,Do broni, bracia, do broni*, ,,Dalej, chlopcy, dalej zywo* i inne, ktére
przez wysmazone madre subiekta z pracg wielky elegancko pokompono-
wane, a nawet i péZzniej z rozkazu rzadu dla zaszczytu narodu, dla uwie-
cznienia w jezyku narodowym podrukowane byly, z okrzykiem co mo-
ment wiwatéw przeplatanych i powtarzanych rozlegaly sie 7.

1 Przeglad Lwowski, 1872, t. 4, s. 195.

2 Czas, 1874, nr 255, z 7 XL

7 M. Dzieduszycki, Przeszlowieczny dziennik lwowski. Przewod-
nik Naukowy i Literacki, 1875, t. 1, s. 46.

7¢ Pamietnik Filipa Lichockiego prezydenta miasta Krakowa 2z roku 1794.
Wyd. 2. Krakéw 1891, s. 39. Zob. s. 86—94 (przypisy).
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Wydawca Pamietnika nie grzeszy! nadmiarem kompetencji hi-
storycznoliterackich, skoro przywolany przez Lichockiego incipit
Piesni kosynieréw podal jako tytul gloénej odezwy bojowej ,.Do
broni, bracia, do broni“.

Wszystkie te publikacje bylyby cenne jako przyczynki do ogdl-
niejszego studium syntetycznego. Ale céz, nie stalo polonisty, ktéry
by sie pokusil! o wydanie przynajmniej wyboru satyr i krytyczne
oméwienie sprawy autorstwa ich podstawowego bloku z lat Sejmu
Czteroletniego, przypominajac bodaj to wszystko, co w zwigzku
z tym powiedziano w przeszlosci. Totez lancuch bledéw przediuzat
sie i gmatwal.

Gorzkim owocem skutkéw tego rodzaju niedbalstwa bylo trzecie
na wielka skale (po Kicinskim i Bielowskim) potkniecie sie o pro-
blem autorstwa anonimowych satyr. Tym razem pechowi ulegl
Kazimierz Bartoszewicz, ktory w Ksiedze pamigtkowe;j setnej rocz-
nicy ustanowienia Konstytucji 3 Maja umiescil pod nazwiskiem
Trembeckiego, mimo rozsadnej przestrogi Siemienskiego, az 12
wierszy spornego cyklu: Do sgdu sejmowego, Joannes Sarcasmus
przeciw sukcesji, Do stanéw sejmujgcych, Z okazji kilkunastu bala-
mutnych i mieczynnych sesji, Do niektérych chluby, Doniesienie,
Do Jasnie Wielmoznego Suchorzewskiego, posta kaliskiego, druga
refleksja, Wiersz przy honorze Jezierskiego, kasztelana lukowskie-
go, Autor Jezierskiemu, kasztelanowi lukowskiemu, Ksigdz Spirydon
kapucyn, Do Jezierskiego, kasztelana, odgrazajgcego palem na reke
piszqcego paszkwile, Nagrobek ksieciu Poninskiemu, podskarbiemu
wielkiemu koronnemu 75,

Oprécz wymienionych wierszy oglosil Bartoszewicz — co mu
potrzeba zaliczy¢ jako zasluge — 4 bajki polityczne Niemcewicza
i nie znang dotychczas, $wietng satyre Zadania zabawne oraz 21 za-
gadek, wybranych — jak wnioskujemy z przypisu — z wiekszego
zespolu 76,

Zgromadzong dotychczas wiedze o zasobach archiwalnych poezji
politycznej pomnozy! z kolei wyliczeniem tytuléw nowo odnalezio-
nych wierszy uczony krakowski, Jozef Tretiak, informujac zebra-
nych na posiedzeniu Akademii Umiejetnosci z 4 lipca 1891 o wyni-
kach kwerendy przeprowadzonej w bibliotekach poznanskich

75 Wiersze Trembeckiego. Zebral i wydal K. Bartoszewicz W: Ksiega
pamigtkowa setnej rocznicy ustanowienia Konstytucji 3 Maja. T. 1. Kra-
kéw 1891, s. 208—228.

% Tamze, s. 199—208, 226—232.
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i w warszawskiej Bibliotece Gléwnej (gdyz inne warszawskie zbiory
byly mu niedostepne ,dla réznych powodéw). Znaleziska jego
ograniczyly sie do ,rekopiSmiennych zabytkéw literatury nasze]j
XVIII wieku®, gléwnie do czaséw Sejmu Czteroletniego. Z wierszy
bedacych wtedy w obiegu odnotowal 6w badacz bajke polityczna
Mgz i zona, a dalej odezwy paszkwilanckie Do ks. Luskiny i Do
ekswojewody ruskiego, Wiersz na odpowied? J.K.Mci marszatkom
winszujgcym Nowego Roku, Adiutant miody i kawalerzysta w ka-
recie z ostrogami i Zbiér wierszy pokazujgcych ,satyryczne portrety
wybitnych os6b politycznych itd.*

W osobng grupe zebral Tretiak plik utworéw napisanych w cza-
sie kampanii o powr6t narodowego stroju, ,,0 ile sprawozdawcy wia-
domo, nie drukowanych®, z ktorych wyliczyl tylko 3: Wiersz do
krajczyca Potockiego, Na pochwate kontusza i Polak modny ™.

PisaliSmy na wstepie o ksigzce Smolenskiego Publicyéci anoni-
mowi z konca wieku XVIII. Przydajmy, ze wczesniej jeszcze, bo
w r. 1903, zasluzy! on sie naszej sprawie oglaszajac kilka nieznanych
wierszy w monografii konfederacji targowickiej.

Znacznym krokiem naprzéd w rozwoju badan nad literaturg
omawianego okresu byl tom Pism ulotnych Franciszka Zablockiego,
opracowany przez Boleslawa Erzepkiego i wydany w Poznaniu
w tymze samym roku 1903. W specjainej rubryce pt. Wiersze poli-
tyczne 1788—1791 umiescit Erzepki 60 utworow, z ktérych 1 prze-
drukowal z Pamietnika Warszawskiego (1818), 4 po-
wtorzyt za pierwszym wydaniem warszawskim Poezji Trembeckiego,
3 za Sienkiewiczem i 26 za Bielowskim. Razem spo$réd znanych
dotychczas wierszy przygarnal Erzepki do nowego zbioru 34 pozycje.
Pozostale wydobyl z 6 kodekséw rekopiSmiennych: Poznanskiego
Towarzystwa Przyjaciél Nauk (sygn. 148, 799, 817, 821), Biblioteki
Kornickiej (sygn. 34) i Archiwum Zakrzewskiego w Zagosci. Ponad-
to w oddzielnym dodatku oglosil 4 rzekomo Zablockiego utwory
prozag (Psalm na Wielki Pigtek, Ewangielia o Branickim, Papier
znaleziony w kosciele XX Dominikanéw i Papier znaleziony w po-
koju marmurowym na kominku pod portretem krélewskim, czyli
projekt listu do J.W. z hrabiow Mniszchéow Potockiej) tudziez Kole-
de na Nowy Rok 1791, co do ktérej autorstwa nie posiadal dostatecz-
nej pewnosci, oraz 3 satyry obcego pidra, stanowigce replike na

"Sprawozdania z Posiedzen Wydziatu Filologiczne-
go AU, 1891. Krakow 1892, s. 40.
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wiersze Zablockiego: Do autora paszkwiléw z powodu podanego pro-
jektu amnestii, Do autora pism patriotycznych z okazji wierszy pod
napisem Claudite iam, pueri, rivos, sat prata bibere i Pies Wojciecha
Turskiego do psa ksiedza Kollataja 8.

Wydanie Erzepkiego posiada bezsprzecznie duze zalety, ale re-
prezentuje ono zarazem i bledy, na ktdére zaraz zwrécimy uwage,
aby sie od nich odzegnaé¢ w dalszej praktyce badawczej.

Bezspornie najcelniejszg zaslugg poznanskiego uczonego jest oglo-
szenie az kilkudziesieciu satyr z okresu Sejmu Wielkiego (w tym
kilku nieznanych) w jednym zespole i ustalenie dla niektérych,
w sposéb nie budzacy dzi$§ zastrzezen, daty ich napisania.

Trzeba tez pamietaé, ze dzieki publikacji Erzepkiego przestal
wreszcie oddzialywaé na badaczy i utrzymywaé sie w spoleczenstwie
mit Trembeckiego jako najwiekszego i najlepszego satyryka Sejmu
Czteroletniego, bowiem nowy znawca zagadnienia wieniec tej chwaly
przelozyl niepodzielnie na glowe Franciszka Zablockiego.

W tym miejscu zaczyna sie nasza ostra dyskusja z wydaweca,
ktéremu zaraz na wstepie stawiamy zarzut, iz jeden mit zastgpil
drugim mitem; mitem, ktéry przyobleczony rychlo w profesorskie
togi zaczal sie upowszechnia¢ w nauce o literaturze na prawach
zjawisk dowiedzionych. Nie rozprawil sie z nim krytycznie, ba,
nie usilowal tego uczyni¢ nawet taki specjalista jak Juliusz
Nowak.

Ustalenie autorstwa ogloszonych satyr nie jest rzeczg blahg
i trzeba sie bedzie zajaé¢ tym od nowa, tym bardziej ze na pytanie
zwigzane z owym najtrudniejszym problemem ksigzka Erzepkiego
nie daje jakiejkolwiek zwartej odpowiedzi, moggcej postuzyé za
podstawe do rzeczowej polemiki. Z luznych zdan we wstepie
i z przypisow dochodzimy, iz o szafunku autorskim zadecydowaly
w pierwszym rzedzie oméwione juz powyzej publikacje Sienkiewicza
i Bielowskiego (z poprawks Siemienskiego), gdzieniegdzie skojarze-
nia stylistyczne i w ogromnej mierze nie okreslone blizej domnie-
manie.

Domniemanie uczonego — wiemy o tym dzisiaj dobrze — nie
poparte wiarygodnym zZrodlem historycznym ani podbudowane
wnikliwg komparatystyka jezykowo-artystyczna, precyzyjng analizg
indywidualnych styleméw pisarza, nie moze posiadaé warto$ci
naukowego pewnika.

" F. Zablocki, Pisma. Zebral i wydal B. Erzepki. Poznan 1903,
s. 161—267, 341—372.
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Tym wiekszg nieufnosé¢ budzi ta metoda dlugiego nosa u tak
pechowego edytora, na ktorego tyle razy narzekano dowodnie,
ze w innej partii ksigzki przyznal Zablockiemu calg wigzanke utwo-
row stanowigcych wlasno§é poetow takich, jak Ancuta, Krasicki,
Naruszewicz i Wegierski.

Jesli za$ idzie o wzory Sienkiewicza i Siemienskiego, to potrzeba
zastrzec, ze obydwu tych badaczy nie mozna plasowaé na jedna-
kowej plaszezyznie. Sienkiewicz opublikowal pod nazwiskiem Za-
blockiego (nie podajac dowodéw na autorstwo) tylko 4 wiersze. Sie-
mienski chcialby na tej podstawie rozciggnaé w sposob bardzo su-
gestywny, i z pewno$cig nie pozbawiony w pewnej mierze racji,
autorstwo Zablockiego na caly blok satyr. Ale my pragnelibysmy
znaé zawarto$¢ iloSciowg i jakosciowa tego bloku. Warunku tego
artykul Siemienskiego nie spelnia. Erzepki adoptowal Zablockie-
mu réwno 60 satyr. Pytamy od razu: dlaczego nie 59 albo — dajmy
na to — nie 116? I... na jakiej podstawie?

Wposéréd wielu dziesigtkow najlepszych satyr sejmowych znaj-
duje sie z calg pewno$cig zwarty blok wierszy jednego pidra; pro-
blem w tym, jak je wyodrebnié¢, jak rozgraniczy¢ z plodami bardzo
pokrewnej reki. Autorem wielu paszkwiléw mogl byé przeciez
oprocz Zablockiego wielce utalentowany a zapomniany poézniej
poeta Feliks Gawdzicki (vel Gaudzicki), ktory dal sie poznaé jeszcze
przed Sejmem Czteroletnim jako twoérca §wietnego listu poetyckiego
adresowanego do Stanistawa Augusta ,,od sandomierskich ziemian
w Raziorniu“, przypisywanego blednie Trembeckiemu™. O jego
aktywnosci pisarskiej w okresie wzmozonej walki politycznej mowi
choéby zarliwie patriotyczny wiersz Do Jasnie Oswieconego Xcia
Jmci Mikolaja Radziwilla [...] dnia 7 miesiqca grudnia 1788 w War-
szawie (inc.: ,Kiedy nas juz tak liczne ocucily straty) 8. On byl
réwniez autorem gloénej klatwy poetyckiej skierowanej Do Dyzmy
T[omaszewskiego] pod koniec r. 1791 8!, a takze wiersza Do Jasnie
Wielmoznego Jmci Xdza Hugona Sztumberg Kollgtaja... dnia 1

®Pamietnik Warszawski, 1817, t. 8, s. 322. Zob. (1821, t. 21,
s. 543) nazwisko autora, widocznie podpowiedziane redakcji po wydrukowaniu
wiersza. Por. A. Jendrysik, Gawdzicki, nie Trembecki. Pamietnik
Literacki, 1958, z. 2, s. 500. :

8 Druczek ulotny: 2 k., 40, b. a. i m. wyd. Nazwisko poety wypisane
wspolczesnag rekg odezytaliSmy na egzemplarzu BO sygn. XVIII-12614.

81 Druczek ulotny: 2 k. 49, b. a. m. i r. Nazwisko poety, podobnie jak wy-
zej, widnieje zapisane na egzemplarzu BO sygn. XVIII-12624.
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kwietnia 1792 r.®% Trudno nawet przypuscié¢, aby poeta ten w la-
tach wypelniajgcych kalendarz miedzy przywolanymi datami sie-
dzial w stolicy przy pustym kalamarzu. Autorstwo wymienionych
wierszy wiazemy hipotetycznie z tym dziwnym nazwiskiem na
podstawie zapisow polozonych nieznang osiemnastowieczng rekg
na druczkach ulotnych zachowanych obecnie w Ossolineum. Nie
pierwsi zreszta, gdyz w oparciu o tez same dokumenty przyznal je
Gawdzickiemu i Estreicher (w Bibliografii polskiej) 8. NiezaleZnie
od Zabtockiego i Gawdzickiego (i Niemcewicza) dobry wiersz magl
si¢ takze przytrafi¢ i Stanistawowi Potockiemu. Do tego kregu
poetéw trzeba wlaczy¢ réwniez nazwisko Dmochowskiego. I, ko-
niecznie, Naruszewicza.

Czytelnik wybaczy, ze tak dlugo rozwazamy problematyke au-
torstwa wierszy figurujgeych pod nazwiskiem Zablockiego, ale
chodzi tu przeciez o najbardziej warto§ciowy pod wzgledem ideo-
wym i artystycznym blok literatury satyrycznej tamtego okresu.
By¢ moze, iz uda sie uzyskaé¢ bardziej naukowy, a wiec i wierzy-
telny, poglad na te sprawe po zastosowaniu metod nowoczesnej
mikrofilologii, wspartej o zaplecze bardzo szczegdlowej erudycji
Sci$le historycznej. Do jak zaskakujacych wynikéw moze dopro-
wadzi¢ taka rentgenologia tekstu literackiego, pokazal nam nie-
dawno Juliusz Wiktor Gomulicki na przykladzie przyznawanego do-
tychczas Trembeckiemu listu poetyckiego Do Kajetana Wegier-
skiego (inc.: ,,Lubom nie jest wierszopis, wiersz powazam wiele‘),
w ktorym odkryl on piéro Jozefa Wybickiego 84.

Zajmujemy sie tu omoéwieniem li tylko materiatowej bazy po-
ezji z lat 1788—1795, musimy przeto zrezygnowaé ze sposobnosci
przeprowadzenia krytyki niedomogéw filologicznych wydania
Erzepkiego, na ktoére zreszta juz wspolczesnie zwrécil uwage re-
cenzent, Wladyslaw Jankowski 8.

Badania podejmowane w latach nastepnych wykraczaja $mialo

8 Druczek ulotny: 2 k., 40, b. a. i m. wyd. Nazwisko autora widnieje na
egzemplarzu BO sygn. XVIII-12617.

8 Biografie F. Gawdzickiego oraz jego dzialalno§é polityczno-li-
teracka w okresie Sejmu Czteroletniego i w poézniejszych latach walki naro-
du o niepodleglo$¢ przedstawil w ogromnie interesujagcym wykladzie J. W.
Gomulicki na sesji naukowej Instytutu Badan Literackich PAN w War-
szawie, 28 IV 1959.

8 Na sesji naukowej we wroctawskiej Pracowni Os$wiecenia IBL, 281y
1959.

8% Pamietnik Literacki, 1904, s. 144
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poza okres Sejmu Wielkiego. Zapisze w nich swoje nazwisko na sa-
mym wstepie Ignacy Chrzanowski, ktéry juz jako mlody uczony
oglosil w zbiorze studiéw o satyrze XVIII w. 2 piesni antytargowic-
kiej Glupiady Niemcewicza oraz $wietny, rewolucyjny, acz na-
zbyt pochopnie przysadzony temu poecie, wiersz Na sejm grodzien-
ski 86, Z kolei Wactaw Tokarz opublikowal z korespondencji Igna-
cego Potockiego znakomity wiersz antytargowicki Wolnoéé i nie-
podleglo$é 8. Sporo materialu wierszowanego wydobyl réwniez
z osiemnastowiecznych druczkéw i rekopiséw i wykorzystal w swo-
jej w 2 lata po ksigzce Tokarza wydanej monografii o Kollgtaju
Michal Janik.

W czasie pierwszej wojny S$wiatowej ukazaly sie drukiem 2
obszerniejsze prace o charakterze monograficznym: Ignacego Gor-
skiego Kosciuszko w literaturze polskiej XVIII wieku i Wladyslawa
Wtocha Polska elegia patriotyczna w epoce rozbioréw.

Autor pierwszej z nich omawia nader interesujacy problem szcze-
golowy, okazujgc przy tym duze oczytanie w literaturze przedmiotu
oraz w zrodlach rekopiSmiennych i drukowanych. Jego praca przy-
nosi wiele cennych wiadomosci o nie znanych dotychczas wierszach
i niektére z nich przywoluje w caloéci (np. turniej poetycki miedzy
Niemcewiczem a Bielawskim rozegrany w czasie insurekcji war-
szawskiej 1794 r.) lub we fragmentach przydatnych do interpre-
tacji upatrzonego problemu 8.

Rozprawa Gorskiego byla drukowana odcinkami; to stanowilo
zapewne powoéd, dla ktérego badacz ten nie moégt sobie pozwolié
na zalaczenie do swej pracy aneksu bodaj z najwazniejszymi utwo-
rami. Jak bardzo na tego rodzaju dodatku zyskalby sam wyklad,
dowodzi ksigzka Wlocha, zawierajaca oprécz naukowej dysertacji
antologie pelnych tekstéw, miedzy ktérymi znalazly sie wiersze
zupelnie zapomniane. Wymienmy je po kolei: Niemcewicza Wiosna,
Wiersz zakordonowanego obywatela do Polakéw, Glos obywatela do
2ony i dzieci, Wiersz obywatelski z okazji listu Igielstroma, Ojczy-
zna do swych synow, Wiersz do Polakéw roku 1794, Kniaznina Na

8 . Chrzanowski, Z dziejéw satyry polskiej XVIIl wieku. Warsza-
wa 1909, s. 208—228.

8 W. Tokarz Warszawa przed wybuchem powstania 17 kwietnia 1794.
Krakéw 1911, s. 167.
. 8 1. Gorski, Kosciuszko w literaturze polskiej XVIII wieku. Prze-
wodnik Naukowy i Literacki, 1914, t. 42, z. 7, s. 636—648, z. 8,
s. 728—1751; 1916, t. 44, z. 1, s. 826—855, z. 2, s. 922—932.
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rewolucje 1794 r., Treny upadku Polski oraz Oda do ojca po roz-
biorze kraju ®°.

Wspomnie¢ nam wypada z kolei ksiazke Henryka Moscickiego
z r. 1917 o Jakubie Jasinskim. W erudycyjnych aneksach historyk
ten wydrukowal w caloSci najbardziej radykalne wiersze generala-
jakobina oraz libertynsksg wersje po$wieconego mu nagrobka.

Po przerwie dziesiecioletniej w Pamietniku Literackim
ukazala sie praca Jana Nieczui-Urbanskiego pt. Echa wielkiej re-
wolucji francuskiej w bezimiennej poezji polskiej XVIII wieku.
Przypomnial ja niedawno w recenzji z antologii Poezja polskiego
Oswiecenia Juliusz Wiktor Gomulicki, wskazujac, ze tutaj wlasnie
po raz pierwszy ogloszono drukiem znakomity wiersz, napisany
ongi§ Z okazji rewolucji francuskiej, powtérzony juz za naszych
czasow przez Helene Rzadkowsks, a pézniej przez Jana Kotta .
Niestety, rozprawa Nieczui-Urbanskiego powstala na pozycjach wy-
raznie antagonistycznych w stosunku do obranego tematu i dlatego
posiada znamiona pionierstwa z gruntu wadliwego pod wzgledem
metodologicznym.

W roku 1929 ukazala sie w osobnym wydaniu rozprawa Jana
Dihma Niemcewicz jako polityk i publicysta w okresie Sejmu Czte-
roletniego. Nalezy podkresli¢ z satysfakeja, ze autor nowego stu-
dium okazal sie ostroznym znawcg m. in. i twoérczosci poetyckiej ak-
tywnego posta inflanckiego, z uwzglednieniem jej literackich ko-
neksji. Prace Dihma nalezy docenié¢ jako wartosciowg podorywke
pod gruntowng monografie, na ktéra, niestety, Niemcewicz wcigz
czeka %1,

I znowu Zablocki. Pod nazwiskiem tego poety Ludwik Kamy-
kowski wydal w 1933 r. 2 obszerne satyry: Ojcowie duchowni i Pa-
nowie. Tekstem dyspozycyjnym dla Kamykowskiego byt rekopis
wlasnoreczny Jana Sniadeckiego zachowany w Bibliotece Jagiel-
lonskiej (sygn. 3148). Obydwa utwory napisane zostaly niedlugo
przed Sejmem Czteroletnim, na co zresztg zwrdcil poprawnie uwa-
ge sam wydawca. Autorstwo nowo znalezionych zabytkéw literac-
kich przyznal Kamykowski Zablockiemu zupelnie na tej samej za-

8% W. Wloch, Polska elegia patriotyczna w epoce rozbioréw. Krakow
1916, s. 115—132.

% J W. Gomulicki, Blaski i nedze ,Poezji polskiego Oswiecenia“.
Przeglad Humanistyeczny, 1957 nr 1, s. 92.

1 J. Dihm, Niemcewicz jako polityk i publicysta w okresie Sejmu
Czteroletniego. Krakow 1929,
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sadzie, na ktorej przed 100 laty kazdy udolniejszy paszkwil poetyc-
ki wigzano z Trembeckim. Ale bledy, ktére mozna wyrozumieé
i trzeba przebaczy¢ szlachetnym amatorom publikujagcym stare
teksty z pobudek patriotycznych, w okresie kiedy historia literatury
jako odrebna dyscyplina naukowa znajdowala sie w powijakach,
u badacza zawodowego, zyjacego w epoce Briicknera, Chrzanowskie-
go, Kleinera, Pigonia i Krzyzanowsklego wywola¢ muszg co naj-
mniej zdziwienie i sprostowania.

Daleko idace, bo uwidocznione na karcie tytulowej domniemanie
autorstwa bylo efektem rozumowania, ze skoro Zablocki okazal sig
najlepszym satyrykiem w latach, kiedy obydwa wspomniane teksty
napisano, tak dosadne i dorodne wiersze oskarzycielskie musiaty
wyj$é spod jego piora.

Roéwnocze$nie z rekopisu Biblioteki Jagiellonskiej 3729 oglosit
Kamykowski — oczywiScie, réwniez pod nazwiskiem Zabtockiego —
2 wiersze z doby Sejmu Wielkiego: Satyre na sejmujgcych, ktéra
od razu utozsamiamy z utworem wydrukowanym przed 100 laty
w Tandeciarzu pt. Krytyka, oraz wzmiankowany juz przez
Tretiaka paszkwil Na Potockiego, ekswojewode Tuskiego. Powodem
zwigzania ojcostwa tych wierszy z Zablockim byly li tylko aluzje
uczynione ,do Juliana Niemcewicza czy tez do znanych osobisto-
$ci“ 92, Na tejze samej zasadzie uczynil Kamykowski Zablockiego
autorem zbioru Portretéw postéw i senatoréw Sejmu Czteroletniego,
znalezionych w tymze samym kodeksie rekopismiennym.

*

Poznane dotychczas publikacje miaty charakter przyczynkarski,
koncentrujgcy uwage czytelnika kolo wybranego zagadnienia szcze-
gélowego badz jakiego§ pojedynczego autora lub nawet utworu.
Nie bylo poéréd nich pracy, ktora by zawierala probe omoéwienia
bodaj w zarysie dziejow poezji ulotnej interesujacego nas okresu.
Zadania tego podjal sie wreszcie w latach trzydziestych uczen Igna-
cego Chrzanowskiego, Juliusz Nowak.

Dzisiaj, po uplywie blisko ¢wieréwiecza od czasu wydania za-
sadniczych publikacji Nowaka, bogatsi o nowe, czesto rewelacyjne
materialy, bardziej doswiadczeni, jesli idzie o metodologie, mozemy

92 F. Zablocki, Dwie satyry. Opracowal L. Kamykowski. Lublin
1933, s. 32.
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i1 musimy wytknag¢ w przedwojennych pracach tego badacza szereg
podstawowych i oczywistych niedomogéw i potknie¢, zaréwno eru-
dycyjnych, jak interpretacyjnych. Jezeli jednak prace Nowaka osa-
dzimy w kontekscie minionego czasu, musimy z calym obiektywiz-
mem podkresli¢ ich charakter pionierski i docenié¢ duzy wklad ma-
terialowy i koncepcyjny do jakzez ubogiego jeszcze wowczas stanu
badan. Juliusz Nowak by! pierwszym historykiem literatury, ktory
podjal probe naswietlenia satyry Sejmu Czteroletniego i okresu
Targowicy w jej rozwoju. Powigzanie kryteriow periodyzacyjnych
z wydarzeniami $cisle historycznymi i przestrzeganie chronologicz-
nego porzadku zjawisk jest zalozeniem metodycznym w dwudzie-
stoleciu zaslugujacym bez watpienia na uznanie.

Autor Satyry politycznej Sejmu Czteroletniego i Satyry poli-
tycznej konfederacji targowickiej i sejmu grodzieriskiego tudziez
kilku publikacji mniejszego kalibru %, uznawszy slusznie, ze w opar-
ciu o dotychczasowe prace napisanie bodaj zarysu dziejow poezji
politycznej wybranego okresu bedzie niemozliwe, nie wystudiowat
nawet tego wszystkiego, co do skarbca rraukowego wniesli jego
poprzednicy, ale z cala pasjg sam siggngl! do archiwéw po runo
starych tekstow.

Przemierzony i wykorzystany przez tego badacza material Zré-
dlowy, w poréwnaniu z erudycja, jaka reprezentowali dotychcza-
sowi znawcy, przedstawia sie wrecz imponujgco. ZrobiliSmy sta-
tystyczny wykaz, z ktéorego wynika, ze do obydwo6ch swoich przed-
wojennych ksigzek Nowak wykorzystal 57 kodekséw rekopismien-
nych, w tym najwiecej, bo 21 kodekséw, z Biblioteki Ordynacji
Krasinskich, a dalej: 15 kodeksoéw Biblioteki Jagiellonskiej, 7 Bi-
blioteki Ordynacji Zamoyskich, 4 Biblioteki im. Ossolinskich, 3 ko-
deksy z Biblioteki Czartoryskich, 3 z Biblioteki Narodowej, 2 z Bi-

8 J. Nowak: 1) Polityczny wiersz masonski z czasow Sejmu Cztero-
letniego. My $§1 Narodowa, 1932, nry 1—8. — 2) Satyra polityczna Sejmu
Czteroletniego. Krakow 1933 (recenzje: E. P, My$l Narodowa, 1933,
nr 25; K. Kolbuszewski, Pamietnik Literacki, 1934, s. 229;
M. Dunajoéwna, Ruch Literacki, 1935 t. 10, z. 2). — 3) Satyra
polityczna konfederacji targowickiej i sejmu grodzienskiego. Krakéw 1935. —
4) Biskup Kajetan Sottyk w poezji politycznej Sejmu Czteroletniego. P a-
mietnik Kola Kielczan, 1935, t. 6. — 5) Z poezji powstania ko-
$ciuszkowskiego. W: Ksiega zbiorowa ku czci 1. Chrzanowskiego. Krakow
1936.

Pamietnik Literacki, 1960, z. 2 3



350 ROMAN KALETA

blioteki Uniwersytetu Warszawskiego, 1 z Biblioteki Akademii
Umiejetnosci i 1 z prywatnego zbioru Jana Michalskiego %:.

Penetrujac zasoby rekopi$mienne Nowak zaniedbal, niestety,
rownorzednej kwerendy w zbiorach bibliotecznych. Dosé powie-
dzieé¢, ze w obydwu cytowanych pozycjach zdolaliSmy odnotowaé
zaledwie 19 przytoczonych przez niego starych druczkéw. Z wykazu
widaé, ze bazowal on prawie wylgcznie na zbiorach rekopiSmien-
nych warszawskich i krakowskich. Zasobne w materialy do obranego
przezen tematu Ossolineum zostalo zaledwie tkniete. Wazne archi-
wum Baworowskich ponﬁna,l zupelnie. Toz samo trzeba powiedzie¢
o Korniku i o bibliotekach poznanskich, toz samo o zbiorach po-
mniejszej rangi.

Perspektywa zatem dalszej pracy nad poezjg polityczng lat
1788—1795 po ogloszeniu ksigzek Nowaka nadal stala otworem,
jeszcze bardziej — mozna powiedzieé — ponetna i obiecujaca. Zda-
wal sobie dobrze z tego sprawe i sam autor, piszac przezornie, Ze
z powodow wyzej wymienionych opracowany przez niego ,0braz
dziejow satyry politycznej [...] nie pretenduje do tego, aby mial by¢
obrazem wyczerpujgcym dzieje tej satyry‘ 9.

Dodajmy od siebie: tym bardziej ze i odwiedzane zbiory zostaly
przejrzane i wykorzystane, niestety, zbyt pobieznie, na zasadzie
raczej przypadku i badania probek niz na podstawie rozleglej kwe-
rendy archiwalnej, ktéra by obejmowala calg osiemnastowieczng
spuscizne. Tym wiecej ze przedmiotem =zainteresowania Nowaka
byla wylacznie satyra, ktéra — jakkolwiek zajmowala w poezji
okresu miejsce dominujgce — nie odzwierciedla bynajmniej calej
produkeji literackiej, obfitujgcej m. in. w tak wazne narzedzie pro-
pagandy, jak patriotyczny panegiryk i piosenka.

Poza tym pozostalo do zrobienia zaledwie ruszone przez oma-
wianego specjaliste zadanie opracowania naukowej edycji samych
tekstow. Wydanie mozliwie pelnego zbioru wierszy ulotnych win-
no poprzedzi¢ wszelkie ogolniejsze prace interpretacyjne, nie mo-
wigc juz o bardziej ambitnych ujeciach monograficznych. O te
prawidlowosé w historii literatury powinniSmy walczyé jak naj-

“ BOK 261, 451, 455, 720, 721, 722, 729, 808, 820, 2966, 3112, 3122, 3123,
3151, 3181, 3198, 3412, 3418, 4583, 4584, 4586; BJ 101, 131, 142, 143, 1031,
1032, 2348, 2970, 3349, 3589, 3729, 4902, 5069, 5523, 5589; BOZ 6A, T2A,
490, 839, 928, 1029, 1492; BO 486, 439, 540, 905; BC 855, 938, 2348; BN 225, 535,
1407; BUW XIV 11, XIV 118; BPAU 618.

% Nowak, Satyra polityczna Sejmu Czteroletniego, s. 206.
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usilniej, ze wzgledéw chocéby czysto metodologicznych. Odsylacz
do zrodla rekopiSmiennego nawet dla naukowego odbiorcy jest
w praktyce fikejg. Nikt z bezpoSrednio nie zainteresowanych bada-
czy nie bedzie przeciez specjalnie jezdzil do Krakowa, Warszawy
czy Wroclawia po to, aby sie przekonaé, czy autor rozprawy trafnie
i poprawnie postugiwal sie cytatem, aby sie dowiedzie¢, czy jego po-
mysly interpretacyjne zostaly oparte na wlasciwej analizie jakze
rozproszonego i trudno dostepnego materialu Zrddlowego.

Wage takiej oto kolejnosci pracy historyka literatury zrozumial
zapewne sam Nowak, ktory swoja powojenng dzialalno$é naukowsq
zainicjowal ogloszeniem tomu wierszy, wlasnie wierszy, z okresu
powstania kosciuszkowskiego. Wydana przez niego w r. 1946
ksigzka Poezja powstania koSciuszkowskiego %6 nosi, niestety, zna-
miona kilkuletniej rozlagki z warsztatem historycznoliterackim,
ktora to rozlgka, a oprocz niej zapewne i pospiech dyktowany nad-
ciagajaca dwusetng rocznicg urodzin wielkiego naczelnika, ujemnie
odbily sie zaréwno na wstepie, jak i na filologicznej stronie samych
tekstow oraz przypisach. Formalizm ujawniony w ukladzie mate-
rialu poetyckiego i niedomogi w zakresie jego oceny ideologiczne]
wytkngl edytorowi surowy recenzent wroctawski, Jerzy Ziomek %.

Mimo wszystkie wskazane ulomnosci prace Nowaka nalezy
oceni¢ jako bezwzglednie pozyteczna, gdyz wypelnila w pewnej
mierze luke w zakresie edycji samych wierszy. W omawianym
dziele oglosil Nowak 71 utworow, z czego 36 wybral z 17 rozmaitej
proweniencji kodekséw rekopiSmiennych %, dla 20 utworéw znalazl
oparcie we wspolczesnych druczkach ulotnych, 6 powtérzyl za
osiemnastowiecznymi czasopismami, a tylko 9 pozostalych pozyciji
przeniost na karty ksiazki z rozmaitych wydan nowszych. Trzeba
zaznaczy¢, ze zawarte w zbiorze Nowaka utwory nie obejmuja —
jak sugeruje tytul — wszystkich wierszy z okresu insurekeji ko-
Sciuszkowskiej, bowiem w rzeczywisto$ci napisano ich duzo wiecej.

Ostatnig pozycja Nowaka zwiagzana z naszym tematem byla pu-
blikacja w r. 1950, zawierajgca nie znane dotychczas zabytki poe-
tyckie z czasow Sejmu Czteroletniego. Sadzac z noty wstepne],

% Kilka wierszy z okresu insurekcji oglosit J. Nowak-Dluzewski
jednoczesnie w artykule Z poezji powstania kosciuszkowskiego. Dziennik
Powszechny, 1946, nr 90.

97 Zeszyty Wroclawskie, 1949, nr 1/2, s. 156.

9% BOK 261, 3108, 3112, 3123, 3192, 4585; BJ 2970, 3753, 5069, 5517, BPTPN
715, 355; BC 3000; BPAU 498; BOZ 415; BN Pol. Q. XIV 54; BUW 4. 7/24.
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podane do druku utwory stanowily owoc przedwojennych poszuki-
wan autora, ktérych wyniki, zgodnie z dawniej wyrazonymi przez
niego przewidywaniami, nie byly pono¢ — jak sie¢ sam wyrazil —
oszalamiajace 9.

Jak zludne i na szczeScie nie pokrywajace sie z rzeczywistoScig
archiwalng bylo to mniemanie, dowiedliSmy juz publikujac w sa-
siedztwie pracy Nowaka kilkanascie wierszy zadziwiajacych swoim
radykalizmem politycznym i spolecznym, dotad nie ogloszonych
drukiem i w wiekszo§ci zupelnie nieznanych. ‘

Zachecony przez profesora Jana Kotta, ktory zresztg sam okazy-
wal duze zainteresowanie poezjg ostatnich lat dawnej Rzeczypospo-
litej (jak tego dowodzg niektore jego publikacje '), zajalem sie
rychlo organizacja specjalnego warsztatu i rozpoczalem systema-
tyczne prace poszukiwawcze.

Owa systematyczno$é¢ wyplywala z postulatu nakazujgcego spe-
netrowaé¢ gruntownie wszystkie osiemnastowieczne kodeksy reko-
pisSmienne w dostepnych archiwach, gdyz tylko w ten sposéb da sie
ogarna¢ mozliwie caly material zachowany do naszych czaséw oraz
uchronié sie na przyszlo§¢é od powazniejszych niespodzianek, jesli
idzie o uzupelnienia. Oczywiscie, w pracy tego rodzaju nie trak-
towaliSmy na rowni wszystkich $wiadectw rekopi§miennych. Po-
§rod mnogich zapiséw wyroznialiSmy i wyrédzniaé bedziemy teksty
pochodzgce ze zbioréw krola Stanistawa Augusta, z Biblioteki Pu-
lawskiej Czartoryskich czy ze zbioré6w Potockich. Ignacy Potocki
byl — jak wiadomo — glownym twoéreg Konstytucji 3 Maja i —
jeSli mozna wierzy¢ wypowiedzi tak kompetentnego czlowieka, jak
Alojzy Orchowski, ,,poeta trybunalski®, pod jego to naczelnictwem
wyszydzano ,prozg i wierszem‘ przeciwnikéw zbawiennych re-
form 1%, Pochodzgce z jego prywatnych zbioréw utwory trzeba
dlatego traktowac¢ jako szczegdlnie bliskie wersji autorskiej.

® J Nowak-Diuzewski, Poezja Sejmu Czteroletniego. Nowe pozy-
cje literackie. Pamietnik Literacki, XLI, 1950, s. 965.

100 Por, wiersze przez niego ogloszone: 1) Trembeciana. Pamietnik
Literacki, XLI, 1950, s. 906, 910, 924—930. — 2) Poezja polskich jakobindw.
Nowa Kultura, 1951, nr 26. — 3) Poezja polskiego Oswiecenia. War-
szawa 1954, s. 317—336 i 354—384.

1t Kronika Emigracji Polskiej, (Paryz) 1837, t. 6, s. 186 [List
do redakcji w obronie Stanistawa Augusta]. ,,Poeta trybunalskim*“ nazywa
Orchowskiego K. KozZzmian (Pamietniki. Cz. 2. Warszawa 1907, s. 96), ktory
informuje zarazem, Ze wymieniony jurysta by! autorem wierszy ulozonych
w pierwszg rocznice uchwalenia Konstytucji 3 Maja, na uroczysto§¢ obcho-
dzong w Lublinie.
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Z kolei przyszly wydawca zwroci baczna uwage na wiersze pu-
szczane w obieg za pomocag ulotnych druczkéw, bowiem stanowily
one nastepnie — jak nam sie udalo dowie$¢ w wielu wypadkach —
podstawe dla licznych odpisow rekopiSmiennych zawartych w tzw.
sylwach.

W efekcie dotychczasowych poszukiwan zinwentaryzowano okolo
1400 wierszy, w czym 319 druczkéw ulotnych. Przewertowano w tym
celu setki kodekséw rekopi$miennych, biorac sposréd nich na war-
sztat 133 kodeksy z nastepujgcych archiwoéw: Biblioteka im. Osso-
linskich (44 kodeksy), Biblioteka Jagielloniska (19), Biblioteka Czar-
toryskich (18), Biblioteka Kornicka (18), Biblioteka PAU (11), Ar-
chiwum Publiczne Potockich (7), Biblioteka Ordynacji Zamoy-
skich (3), Biblioteka Uniwersytetu Poznanskiego (3), Biblioteka Po-
znanskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk (3), Zbiory Pawlikow-
skich (3), Zbiory Branickich z Suchej (2), Biblioteka Uniwersytetu
Warszawskiego (2), Zbiory z Jablonny (1), Zbiory Popielow (1),
Zbiory Potockich z Krzeszowic (1; Wawel) 102,

Mamy juz za sobag takze kwerende przeprowadzong uwaznie we
wspoélcezesnych czasopismach, takich jak: Gazeta Warszaw-
ska, Gazeta Narodowa i Obca, Gazeta Wolna War-
szawska, Korespondent Krajowy i Zagraniczny,
Dziennik Patriotycznych Politykéw oraz Gazeta
Narodowa Wilenska. Sporg ilo§¢ materialu udalo sie pozy-
skaé¢ takze z osiemnastowiecznych i dziewietnastowiecznych pamiet-
nik6éw: Bukara, Kitowicza, Sagatynskiego, Tarnowskiej i innych.

Réwnolegle starano sie mozliwie skrupulatnie zmagazynowaé
wszystko, cokolwiek napisano na omawiany temat w przeszlosci —
po pierwsze, aby moc okre$li¢ stopien zainteresowania sie spole-
czenstwa i badaczy literaturg wybranego okresu, po wtore, aby

102 A oto ich wykaz szczegélowy: BO 18, 327, 332, 485, 486, 490, 540, 545,
551, 559, 632, 686, 691, 692, 879, 905, 930, 1282, 1283, 1540, 1633, 1809, 1866,
2025, 2283, 2286, 2289, 2780, 3268, 3269, 3378, 4285, 4783, 5366, 5367, 5826, 6618,
6621, 6642, 6778, 11054, 11920, 11924, 11950; BJ 131, 1031, 1082, 1924, 2306, 2779,
2970, 3349, 3589, 3736, 4365, 4902, 5069, 5109, 5501, 5509, 5517, 5520, 5522; BC
739 ew., 865, 919, 938, 1167, 1275 ew., 1461, 1813 ew., 1814 ew., 1935 ew., 1947
ew., 1950 ew., 1962, 2594, 3185 ew., 3200, 3767, 3955; BK 93, 494, 506, 507, 508,
521, 964, 995, 1015, 1016, 1168, 1280, 1367, 1380, 1428, 1532, 1606, 1619; BPAU 16,
497, 498, 613, 614, 615, 1171, 1285, 1422, 1685, 1835; APP 89, 194, 203, 204, 246,
264, 273; BOZ 839, 928, 1492; BUP 58, 69, 2103; BPTPN 241, 333, 355; Zb.
Pawlikowskich 164, 246, 273; Zb. Jablonowskich 4; Zb. Popieléw 205; Zb.
z Krzeszowic 119.
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ulatwi¢ sobie prace i wreszcie, aby pokwitowaé¢ najdrobniejszy
nawet wysilek poprzednikéw.

Z usuplanego zbioru oglosiliSmy dotychczas w 7 drobnych pu-
blikacjach przeszlo 60 utworéw nieznanych zgola albo nie druko-
wanych od XVIII wieku 1%,

Archiwalnemu i bibliotecznemu zbieractwu towarzyszyl wysi-
lek zmierzajacy do zdobycia nie tylko najlepszej wersji tekstu, ale
rowniez do ustalenia okoliczno$ci oraz daty i miejsca powstania po-
szczeg6lnych utwor6w, nie méwige juz o kapitalnym i najtrudniej-
szym zagadnieniu okre$lenia ich autorstwa.

Praca nad referowanym tematem wymagala i bedzie jeszcze
wymagaé¢ rozleglych poszukiwan archiwalnych, przy zachowaniu
najdalej posunietej ostroznoSci, jesli idzie o ustalenie rodowodu
kazdego bezpaniskiego wiersza. A im dalej w las, tym wiecej drzew;
tym czujniejsza orientacje trzeba bedzie zachowaé, aby nie poblg-
dzié. Ilo$¢é wierszy liczymy na setki; a niemal kazdy z nich, wyda-
ny na $wiat pojedynczo, wymaga oddzielnego dochodzenia nauko-
wego. Niezaleznie od rekopis6w, drukéw ulotnych i zwartych oraz
periodykéw, ktéore wydawano w czasie okreSlonym latami 1788—
1795, badacz poezji politycznej musi posiada¢ dostateczng znajo-
mos$¢ literatury okresu poprzedzajacego Sejm Czteroletni, aby przy-
padkiem nie zaszeregowal do zbioru wierszy ogloszonych w latach
weceze$niejszych. Jak latwo tutaj o pomylke, niechaj §wiadczy przy-
klad wybrany z pracy tak kompetentnego badacza, jak Juliusz
Nowak-Dluzewski, ktory w swojej ksigzce o poezji antytargowickie]j
cytowal jako nalezacy do niej wiersz Do dam polskich 1%, nie wie-
dzac, ze ogloszono go o wiele lat wczedniej w Magazynie War-
szawskim ks. Piotra Switkowskiego 105 Podobnie przykre po-

103 Por. R. Kaleta: 1) Poezja antytargowicka i jakobinska. — 2) Zapo-
mniane wiersze 2z ostatnich lat Rzeczypospolitej szlacheckiej. Ze skarbca
kultury, 1951, z. 1. — 3) Karuzel [poezja okoliczno$ciowa zwigzana z od-
slonieciem pomnika Jana III w Lazienkach]. Pamietnik Literacki,
1951. — 4) Zarzucone wiersze z ostatnich lat Rzeczypospolitej szlacheckiej.
Ze skarbca kultury, 1953, z. 1. — 5) Nieznana satyra antytargowicka.
Tamze, nr 2. — 6) Wiersze o gen. Jasinskim. W: Rocznik Zakladu Narodo-
wego imienia Ossolinskich. T. 5. Wroctaw 1957. — 7) Nawracanie poslta. P a-
mietnik Literacki, 1958, z. 3.

14 Nowak, Satyra polityczna konfederacji targowickiej i sejmu gro-
dzienskiego, s. 104.

105 1, J. L., Do dam polskich. Magazyn Warszawski, 1784, cz. 3,
s. 555.
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tkniecie zdarzylo sie temu badaczowi w zbiorze Poezji powstania ko-
Sciuszkowskiego. Ogloszona tutaj jako anonimowa (z rekopisu
Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk, sygn. 715) Piosneczka
Kosciuszki 196 jest bezspornym utworem Ignacego Krasickiego, fi-
gurujacym w wielu jego wydaniach zbiorowych pt. Do Boga. Pech
edytorski jest tym wiekszy, ze wspomniany utwor ukazal sie dru-
kiem po raz pierwszy na karcie druczku ulotnego jeszcze przed
Sejmem Czteroletnim, czego dowodzi umieszczony na tymze samym
druczku na odwrocie wiersz Do przyjaciela znajdujgcego sie w Helz-
bergu 20 sierpnia 1787 1%7. Obydwa utwory znalazly sie zresztg ry-
chto, bo juz w r. 1788, w autoryzowanym tomiku Listy i pisma
rézne 198,

Wilcze doly czyhajg na badacza niemal na kazdym kroku. Ci
spoéréd historykéw literatury, ktérzy kiedykolwiek zajmowali sie
poezja anonimowsa, wiedza, ze nawet najwiekszego specjaliste moze
przyprawié¢ o pomylke np. jak najbardziej wspdlczesny zapis w ko-
deksie archiwalnym, zwlaszeza jesli prezentuje on zabytek literac-
ki przystajgcy do aktualnej sytuacji politycznej. I znowu przyklad.
Jan Kott opublikowal przed paru laty dwuwiersz Do papieza, szere-
gujac go wedle kryteriéw ideologicznych do bloku poezji jakobin-
skiej 1%, W istocie ogloszony przez niego dystych jest duzo wcze-
$niejszym przekladem napisu lacinskiego widniejagcego na medalu
odlanym w Norymberdze z okazji podrézy do Wiednia papieza Piu-
sa VI wiosng 1782 11%, A oto przyklad jeszcze bardziej wymowny.
W Pamietniku Literackim oglositem byl przed 10 laty
(z rekopisu Biblioteki Czartoryskich, sygn. 1461) radykalng spo-
lecznie bajke O réwnoéci stanéw ', przekonany, ze utwoér o tak
wybitnie rewolucyjnej treSci nie mogl powstaé¢ kiedy indziej jak

18 Nowak-Dluzewski, Poezja powstania kosciuszkowskiego, s. 65.

17 Druczek taki (1 k. in folio, b. a. m. i r.) oglgdaliSmy w miscellaneach li-
terackich zbioru Stanistawa Augusta (obecnie w BC 938) z dopiskiem wlasno-
recznym kréla: ,,Bisk. Warm.* :

1087 Krasicki, Listy i pisma rézne. T. 2. Warszawa 1788, s. 93.

109 K ott, Poezja polskich jakobinéw.

110 Tnformacje o podrdézy papieskiej, jak réwniez opis medalu znalezliSmy
we wspolczesnej notatce kronikarskiej wpisanej na wewnetrznej stronicy
okladki dziela S. Garczynskiego Anatomia Rzeczypospolitej Polskiej
(BO sygn. 323). Dodajmy, ze anonimowy dystych w pare lat pézniej przy-
pomnial i replikowal nan A. Labecki, Epigrammata latino et polono versu.
Warszawa 1790, s. 8—39.

1 Kaleta, Poezja antytargowicka i jakobinska, s. 936.
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tylko w okresie targowickim. Postawiong hipoteze zdawaly sie
popiera¢ dalsze znaleziska archiwalne. W jednym z rekopisow ze
zbioru Pawlikowskich widnieje tenze wiersz, zapisany reka osiem-
nastowieczng pod odmienionym tytulem: Drabinka jenerala Jasini-
skiego, 1793 1! . Jest rzecza charakterystyczna, ze owg bajke, takze
pod tytulem Drabinka i z nazwiskiem Jasinskiego, ogloszono —
0 czym juz wzmiankowalismy — w tomiku miscellaneéw literackich
wydanym we Lwowie w 1827 roku 3. Dodajmy, ze w XIX stule-
ciu bylo to juz drugie wznowienie tego utworu, pierwszy bowiem
raz — jak poprzednio zaznaczyliSmy -— odbito go drukiem w T y-
godniku Wilenskim (1804), ale bez jakiejkolwiek informa-
cji dotyczacej autorstwa i daty napisania. Zdzistaw Skwarczynski,
ktéry oglosil ostatnio bardzo pozyteczna monografie wspomnianego
periodyku wilenskiego, przeoczywszy mojag publikacje z r. 1950
przedrukowal w caloSci owg bajke, mniemajgc, ze jest to utwor
dziewietnastowieczny, a tylko podszyty ,najnowszymi rewolucyj-
nymi do$wiadczeniami spolecznymi‘ 114,

W Swietle przedstawionego materialu mozna by mniemaé, ze
utwér powstal istotnie w r. 1793, byé moze, skomponowany nawet
przez Jasinskiego. Jednak caly ten, tak mocno wspierajacy sie
wzajemnie, material archiwalny musimy storpedowaé, zadajgc klam
zawartym w nich informacjom — w oparciu o kodeks rekopi$mien-
ny Biblioteki Czartoryskich (sygn. 2594), ktéry zawiera wpisywane
na biezaco wiersze z lat 1775—1783. Ot6z w kodeksie tym, na stro-
nicy 246 znajdujemy nasza Drabinke. Powstala ona zatem absolutnie
wcezesnie], niz moglo siegaé¢ naj$mielsze przypuszczenie, a po drugim
zaborze kraju przywolano ja tylko na sluzbe spoleczng ze wzgledu
na aktualno$é tematyczng. W istocie utwor jest przekladem fran-
cuskiego wiersza Merciera 115,

Pomocne i wprost nieocenione znaczenie dla naszych badan
posiadajg gazetki pisane i wspolczesna korespondencja prywatna,
szczegblnie wysylana z Warszawy. Gdzie jak gdzie, ale w niej prze-

12 Zb. Pawlikowskich 273, s. 337.

113 Por. przypis 31.

M Z Skwarczynski, W szkole sentymentalizmu. , Tygodnik Wilen-
ski“ z 1804 r. E6dz 1958, s. 18—19.

15 Odkrywca macierzystego tekstu jest J. W. Gomulicki, ktéry jako
kurator Pracowni Os$wiecenia IBL. we Wroclawiu zacheci! mnie do sporza-
dzenia niniejszego stanu badan, nie skgpigc w toku roboty dobrej rady
i konkretnej pomocy materialowej. Niechze mi wolno bedzie zlozyé mu za to
gorace dzieki.
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de wszystkim mozna znalezé informacje o poszczegdlnych utworach,
pozwalajgce osadzi¢ je od razu w okreslajacym ich narodziny mo-
mencie historycznym. Oto dla przykladu rewelacyjna wiadomosé
z listu Wincentego Gorskiego o fescie dawanym na Foksalu ,dla
publicznos$ci“ (w istocie dla stronnikéw hetmana Branickiego)
przez generala Kurdwanowskiego 22 sierpnia 1789:

Do trzydziesci kapeli zebrawszy chodzili hetmanscy hurmem jedna
strofe $piewajac piesni Ojczyzna na nas wola, drugg grajac. Zgola moéwiag
o tym Foksalu, ze co$ podobnego chciano zrobi¢ do Paryza. Jakie tam
na Foksal wyszli wiersze, przylaczam dla ciekawosci 116

Jesli idzie o lata pdiniejsze, targowickie, jakzez donioste zna-
czenie dla badacza literatury politycznej posiadajg np. listy Jana
Dembowskiego do Ignacego Potockiego, zachowane na szczescie
w Archiwum Glownym Akt Dawnych.

W tekach podrecznych pragniemy zgromadzi¢ wiadomosci do-
tyczace najszerzej pojetej genezy poszczegolnych utworow, ale
takze wszelkie dane o formach ich oddzialywania, o zasiegu spo-
lecznym i terytorialnym. Dlatego np. nie byle jakim dziekczynie-
niem pokwitowaliSmy niedawno wskazane nam uczynnie przez
Jozefa Szczepanca dokumenty moéwiace o nakladach drukarskich
wydan najbardziej popularnych piesni kosciuszkowskich. Zacho-
waly sie one w Bibliotece PAN w Krakowie w kodeksie rekopis-
miennym pt. Rachunek percepty i ekspensy odebranych ze Skarbu
Rzplitej pieniedzy ma druki rzqdowe i na potrzeby konsystorza
graeco-orientalnego z dowodami. Juz z tytulu wynika, Ze wspomnia-
ne piesni tloczono drukiem na koszt painstwa, i to w ilodci
nie spotykanej dotychczas w historii oSwieceniowego drukarstwa.
I tak 13 maja 1794 zrobiono drugi naklad Pies$ni ochotnikéw kra-
kowskich w ilo$ci 1000 egzemplarzy (wiadomosci o pierwszym na-
kladzie nie dostaje). Trzeci naklad, rowniez w wysokosci 1000
egzemplarzy, ukazal sie dnia 20 maja, a czwarty, takze 1000 sztuk,
odbito 4 czerweca.

Jeszcze wieksze wziecie miala Spiewka wloscian krakowskich,
ktorg drukowano czterokrotnie (23 i 30 maja oraz 2 i 13 czerwca)
w lacznym nakladzie 7000 egzemplarzy. Kolejng wreszcie Pie$ft do
Opatrznosci tloczono 3 razy (24 i 28 maja oraz 18 czerweca), rzucajgc

6 M. Klimowicz, Archiwum Swiejkowskich. Fragmenty zacho-
wane w Bibliotece ZN.im.O. Ze skarbca kultury, 1953, z. 1, s. 86.
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w obieg 4000 egzemplarzy '7. Jak imponujace byly to cyfry, mozna
sobie latwo uprzytomnié¢, jesli sie zwazy, ze przecietny naklad ulo-
tek, broszur i ksigzek w epoce O$Swiecenia utrzymywal sie u nas
w granicach 300 do 500 egzemplarzy.

Praktyka badawcza kaze sformulowac postulat o potrzebie spoj-
rzenia na kazdy dokument 6wczesny, bez wzgledu na jego literacki
czy pozaliteracki charakter. Albowiem cenny dla historyka poezji
politycznej material moze sie znajdowaé¢ w miejscach zgola nieo-
czekiwanych.

Dla przykladu, juz ostatniego, chcialbym sie z czytelnikiem po-
dzieli¢ jeszceze wiadomosciami uzyskanymi ad rem z niedawnej lek-
tury Ksiegi wydatkéw dworu Adama Kazimierza Czartoryskiego
w okresie Sejmu Czteroletniego. Zawiera ona m. in. systematyczny
wykaz pienieznych $wiadezen generala ziem podolskich dla takich
posiow, jak Niemcewicz, Dluski i Kublicki.

Z drobnych notatek ksigzecego urzednika dowiadujemy sie ni
mniej, ni wiecej, tylko ze Kublicki pobieral z kasy Czartoryskiego
przez caly okres trwania kadencji sejmowej regularng pensje mie-
sieczng w wysokosci 540 zl, a Niemcewiczowi (gdybyz o tym wie-
dzial Karol Zbyszewski!) wyplacano raz po raz drobne sumy, to za
najem karety do prywatnego uzytku (,,kiedy mu sie jego popsula“),
to za remize, to znowu -— co nas zaciekawi przede wszystkim — na
pokrycie kosztéw druku niektérych utworéw. I tak 14 maja 1789
wyplacono mu 36 z! na ,,wydrukowanie wierszéw w dzien balu
Rzplitej*, 3 wrzesnia 1790 otrzymal 18 z! na ogloszenie drukiem
swojej mowy o sukcesji i 18 zt na druk Kretéw bajki. Zaznaczamy
przy okazji, ze §wiatly magnat finansowal réwniez inne publikacje
pozyteczne dla celéw politycznych. Jego sumptem 30 maja 1790 wy-
dano drukiem List kréla pruskiego, a 20 listopada Memorial grodu
latyczewskiego.

Tloczono owe druki ulotne w nakladzie chyba nie wiekszym niz
100 lub 200, najwyzej 300 egzemplarzy. Wnioskujemy o tym na
podstawie analogii. Skoro za odbicie 300 egzemplarzy mowy sejmo-
wej Czartoryskiego wyplacit jego kasjer Grollowi (20 grudnia 1790)
42 z1, to ilez np. sztuk Kretéw bajki mozna bylo wydrukowacd
za zlotych 187 118

*

17 Druki rozmaite dla Deputacji Ratunkowej roku 1794. BPAU 1422,
k. 27—29.

118 WAP na Wawelu, Zbiory Czartoryskich, rkps 2593, s. 64, 109, 112,
116, 120, 124.
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Przeglad dotychczasowych osiggnie¢ bylby niepelny, gdybySmy
na zakonczenie nie wspomnieli jeszcze o kilku drobniejszych pra-
cach ogloszonych w ostatnim dziesiecioleciu. Bedg to Boguslawa Les-
nodorskiego Tradycje insurekcyjne ludu warszawskiego'® oraz
drugi artykut o pamflecie i broszurze O$wiecenia !?°, tudziez ustep
charakteryzujacy ulotng twoérczo$é polityczna od strony ideologicz-
nej — w referacie wygloszonym przez tegoz badacza na X Mie-
dzynarodowym Kongresie Historyk6w w Rzymie *. Bodaj biblio-
graficznie chcielibyémy pokwitowaé réwniez publikacje Bortkow-
skiego pt. Satyryczne zagadki okresu Sejmu Czteroletniego 122,

Na osobne przypomnienie zastuguje tutaj wybér wierszy poli-
tycznych opracowany przez Wande Wiewiorowa dla celow szkol-
nych 123, Wartos¢ tej ksigzeczki ocenil nazbyt moze surowy recen-
zent 124, Odsylajgc czytelnika do ogloszonej juz opinii szczegélowej,
pragniemy podkre§lié, ze zaslugg rzeczonej antologii bylo pomno-
zenie om6wionego juz zespolu wierszy o nowe, nie opublikowane do-,
tychczas pozycje.

Wspomnieé nam wypada z kolei o artykule Emila Kipy ogloszo-
nym pt. Na marginesie literatury Sejmu Czteroletniego. Waznym
osiggnieciem zmarlego niedawno historyka bylo rozwigzanie autor-
stwa bajki Tchérze i wskazanie na archiwum Potockich jako na
pierwszorzedne Zrédio naukowe dla badacza literatury aktualnie
omawianego okresu !25,

Najwiekszg popularnoscig w ostatnich latach niepodleglosci Rze-
czypospolitej cieszyly sie poezje patriotyczne ze skomponowanym

19 B, Le$nodorski, Tradycje insurekcyjne ludu warszawskiego.
Wiedza i Zycie, 1951, nr 4.

% B. Lesnodorski, Biaty czy czarny niewolnik... czlowiek jest.
Przeglad Kulturalny, 1952 nr 1.

2t B Leénodorski, Les facteurs intellectuels de la formation de la
société polonaise moderne au siécle des Lumiéres. W Kksigzce zbiorowej: La
Pologne au Xe¢ Congrés des Sciences Historiques @ Rome. Warszawa 1955,
s. 167.

12 W. Bortkowski, Satyryczne zagadki okresu Sejmu Czteroletniego.
Wiedza i Zycie, 1953, nr 5.

123 Postepowa poezja polska schylku Rzeczypospolitej szlacheckiej. 1788—
1794. Wybér. Opracowala W. Wiewidérowa. Wroclaw 1956. Nasza Bi-
blioteka.

24P Matuszewska w Pamietniku Literackim, 1958, z. 3,
s. 278.

125 E. Kipa, Na marginesie literatury Sejmu Czteroletniego. Tamze,
1957, z. 1, s. 136.
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specjalnie podkladem nutowym, a takze wiersze, ktére ukladano pod
ulubione melodie aktualnych lub aktualizowanych przy pomocy
nowego tekstu piosenek rodzimych i obcych. Dlatego nie wolno nam
przeoczy¢ lub nie doceni¢ owocnie rozpoczetych juz badan histo-
ryka muzyki, bez ktérego wspodlpracy monograficzne ujecie oma-
wianej twoérczosci byloby po prostu nie do pomyslenia. Mamy tutaj
na uwadze ksigzke Jana Prosnaka pt. Kultura muzyczna Warszawy
XVIII wieku, w ktérej znajduja sie zapisy nutowe wraz z podaniem
zréde! wokalnych wielu politycznych i Zolnierskich piesni i piose-
nek 126,

W koncowym ustepie godzi sie nam podkre§li¢é ogromne zastu-
gi trzech pokolen Estreicheréw, ktorzy na tysigcznych kartach mo-
numentalnej Bibliografii rozsiali nieocenione wiadomo$ci o ist-
nieniu setek wierszy, badZ autoryzowanych, bgdZz anonimowych,
w tym ostatnim wypadku starajgc sie czesto ujawnié faktycznego
poete lub przynajmniej wskazaé jego tropy.

Jak wida¢ z dokonanego przegladu, nagromadzony dotychczas
material jest bardzo obfity. Bedzie on, oczywiscie, wymagal rzetel-
nej obrébki filologicznej i klasyfikacji wedle kryteriéw, ktérych
omoéwieniem zajmiemy sie kiedy indziej, w osobnej pracy.

1% J. Prosnak, Kultura muzyczna Warszawy XVIII wieku. Warszawa
1955, s. 235—259.



